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Впервые отдельной книгой выходят произведе- 
ния Георгия Костоправа, переведенный пи русский 
Язык труппой донецких писателей. В эту Кий 
символическим названием «Здравствуй мины 
вошли лучшие стихи из лирики, поэмы «Леонтий 
Хонахбей», «Ламбос», «Сказка о’Волке и Лисер в 
тира, письма к жене. Они учат великой сыновней 
любви к Родине, Коммунистической партии, народу- 
творцу 


Составитель П. Я. Шадур 
Специальный редактор Р. 


т. 


А 


Костоправ 


ТЕОРГИЙ ЕОСТОПРАВ 


Крутые склоны вечно рыжих холмов опускаются к бе- 
зымянной речушке, берега которой зеленеют от буйно разрос- 
шихся кустарников и верб. Крытые разноцветной черепицей 
домики весело посматривают на болышую колхозную усадь- 
бу. Из ее двора то и дело выезжают тракторы, автомашины. 
Жизнь бъет ключом. Слышны звонкие, радостные голоса, В 
селе Куйбышево (Малый Янисоль) рядом с русской и укра- 
инской речью звучит греческий язык. Колхозники, преиму- 
щественно местные греки, решают практические дела своей 
повседневной жизни. Идет колхозная весна. 

Греки в Донбассе... Когда-то, спасая православных едино- 
верцев-христиан от преследований крымских ханов, великий 
русский полководец А. В. Суворов предоставил им убежище 
в Приазовье. Здесь они обосновали свои поселения и живут 
уже около двухсот лет. 

Выдающимся представителем местного греческого насе- 
ления является талантливый поэт Г. Костоправ. 

Георгий (Юрий) Антонович Костоправ родился 9 ноября 
(нового стиля) 1903 года в семье писаря в приазовском гре- 
ческом селе Малый Янисоль. Сначала он учился в двухклас- 
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сной, тах называемой министерской школе, потом получ, 
образование в Мариупольском реальном училище. 
Еще в первом классе Г. Костоправ начал писать 
творения на русском_языке. На них сильное влияние 
по творчество И. Никитина. В сельской школе издав: 


стихо- 
оказа- 


ался и 
рукописный журнал, инициатором создания - которого бы 
заведующий школой-большой любитель художественно 


слова Б. Ф. Бычков 

Февральская революция 1917 года пришла в Малый Яни. 
соль, котда-Костоправу не было еще и 14 лет. Но несмотря 
на юный возраст, Георгий уже имел собственные взгляды 
на жизнь. В автобиографии, написанной 18 апреля 1932 года, 
он вспоминал: «Свержение царизма я приветствовал на боль. 
шом митинге на сельской площади возле церкви собствен- 
вым стихотворением». 

Поэт очень критично относился к своей литературной де- 
ятельности и в школьные годы, и когда он в 1926—1927 годах 
служил в Красной Армии, а после того работал секретарем 
отдела кадров на мариупольском заводе имени Ильича. 
Позже, вспоминая жизнь рабочих, Г. Костоправ в письме к 
другу-поэту Василию Галла вспоминал «огоньки заводов» 
когда-то вдохновившие его». 

За семь лет (1924— 
напечатал из 
«Голос труда» 
Косто! рав под! 
сать, и пи 
говоря, я 


931) он написал 300 стихотворений, @ 
них в мариупольских газетах «Ильичевец» И 
только 10, В упомянутой здесь автобиографии 
черкивал: «Писал тогда, когда не мог не пи” 
т про то, что больше всего интересовало. Иначе 


ишком любил и теперь люблю литературу, ЧТОбЫ 
нее профессию». 
Костоправ извещал В Галла: 


«На курсы греческих и 
рашивал и обо мне: тдё 


Т. Кос-оправ — боец Красной Армии 


никому иному, как Демьяну Бедному. Тот (должно 
снисходительно) одобрил их. Эта новость подняла’ о 
>. у, я 
С 1931 тода Г. Костоправ начина. я 
В ок печеском зака. начительное ме оворе 
^ занимают миниатюры, напоминающие по своей форме и 
держанию так называемые «удрамайда» — национал: 
стушки местных греков. ла 
В 1930—1931 годах Г. Костоправ наверстывает в Мариу. 
поле свое образование, а с начала 1932 и до 24 декабря: 1937 то 
да (день ареста) он беспрерывно работает в мариупольско 
треческой газете «Колехтивистис» 


ные ча 


мя его стихотворения, оригинальные и переведенные на рус. 
ский и украинский языки, не сходят со страниц «Диктату. 
ры труда», а позже — «Социалистического Донбасса», «Л; 
ратурного Донбасса», «Комсомольца Донбасса», «Приазов. 
оны треческих альманахов «Флого: 
ры, предвещающие пламя»), «Неот: 
(<Молодость»), местных детских журналов «Неос махитис» 
«Пионерос». Основную редакторскую работу в «Неотите» вы» 
полнял Костоправ. 
и 1981—1932 годам относится творческая работа п 
Е и, которая посвящена героической бор! 
ео ариупольщины с бандами Шкуро, Ма 
мы Во главе этой борьбы стоял ме 
= р. етендарный народный герой Ламбос. Он 
Е -- персонажем одноименной поэмы. В не 
о ры неравном бое партизан с е 
и: - жестокой кров 
› а сам командир, по 


ение, был выдан зажиточным 
замучили враги, 
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боса его сыну. Заканчивается она описанием 
роды Мариупольщины. 


плуататоров — Г. Костоправ взял из жизни своих 
ляков. о. 


Поэма построена в виде рассказа боевого со 


Как вспоминают современники, могила Ламбо 
‚я там, где сейчас расположен один из цехов 
мени Ильича. Много фактов, а среди них и осно 
ооруженную борьбу местного пролетариата против э 


Г. Костоправ был признанным певцом многонациональ- 
ой донецкой молодежи — русской, украинской, греческой. 


Поэт жил и умер молодым, и значительную часть своего 
творчества он посвятил советской молодежи, выдвинув как 
свое основное литературное кредо слова: «Свою я лиру от- 
‘дал молодежи — упорной, несгибаемой в беде!». 


С молодежью поэт был всегда и всюду — работая, отды- 


хая, празднуя. Об этом он писал в стихотворениях «Празд- 
нуем» и «Вечер», опубликованных в переводе на русский 
язык в журнале «Литературный Донбасс» № 7 за 1935 год. 


В первом из них поэт употребляет оригинальные, присущие 
только ему художественные детали: 


Ты слышишь, музыка гремит, 
И в ней молчанье вязнет. 

И молодость, как динамит, 
Взрывает песней праздник. 


Во втором из названных стихотворений Г. Костоправ 
жизнерадостно и философски утверждает вечную молодость 
человечества, которая никогда не может состариться. Осо- 
бенно оптимистичны строки: 


Молодость прошла? Неправда. Столько силы 
`У моей большой и радостной мечты. 
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Ты в цеха вела и ты в бои носила. 
`Прожито? А сколько будем жить? Сочти! : ;: 
ти! `Хонахбея. Поэма преисполнена социальной 


‘ному греческому кулачеству, типичным 
торого выступает хуторянин Лафазан. Н: 
красочно изображает настоящую, глубоко чел 
Хонахбея к греческой красавице- Ида: 
кош. 

События, о которых идет речь, 
ловине девятнадцатого столетия. На ко! 
поэт изображает классовое расслоение в 1 
населения Мариупольщины. Он творчески 
вы греческих народных песен об антагонизме между 
ми и богатыми. ыы 

Это произведение написано как взволнованный лиро- 
эпический рассказ друга Леонтия — деда Июрки (Георгия) 
‘автору будущей поэмы. - 

Среди сыновей Лафазана, как повествуется в поэме, быт 
слабоумный Борис. Отец и решил женить его на Марии 
Кошкош. Для того чтобы кулакам не мешал Хонахбей, его 
жестоко избили и принудили петь величальные песни во 
время сговора Бориса и Марии. И Леонтий поет. Его стихи- 
песни преисполнены классовой ненависти к богатым. Он под- 
черкивает, что горе бедного становится для богатого ра- 
достью, праздником: 


Основное острие политической лирики Г. Костоправ ва 
‘правил против фашизма, который уже в тридцатых о 
стал самой реакционной силой в мире. В стихотвор 
«Победным ленинским путем», посвященном шестнадцато 
тодовщине Октября и помещенном 7 ноября 1933 года в м 
риупольской газете «Приазовский пролетарий», Г. Косто; 
жизнеутверждающе провозгласил: 


За рубежом и лют и страшен 
Фашизма дикого террор, — 

Но свежей кровью не погашен 
Борьбы пылающий костер, 

И для расплаты в час восстаний 
Ножи отточены острей... 


В этом же стихотворении автор с гордостью говорит 9 
различных этапах развития Советской державы, начиная | 
исторических залпов крейсера «Аврора» в 1917 году и 
чая идейным воздействием победившей русской револю’ 
на современное освободительное движение пролетариев 
стран. Автор вдохновенно воспевает достижения нашей 
ны в строительстве социализма, прославляет героев завое 
ния стратосферы и победу над каракумскими песками, ге 


ический народ и его ис: 
пытаиного Руководителя — 
стическую партию. : о ‚ 


Тде бедному горе, там радость богатым. 
Слова мои вспомните, люди: 

Богач бедняку — ни другом, ни братом 
Во веки веков не будет. 


В том же году по Интересны авторские отступления. В них говорится не 
только о новой, радостной жизни греков в советском селе. 
пользованы историч но и о желаниях и помыслах самого поэта; 


И тридцать осеней как-будто не бывало. 
Мне кажется, не нам стареть и умирать, 
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А с каждою весной жизнь начинать сначал 
Ровесники мои, мы молоды опять. к 


В 1937 году Г. Костоправ издает свою третью и пол 
нюю поэтическую книгу «Калимера, зисимо!» («Здравёни 
жизнь»). Первая книга его называлась «Та прота вима 
(«Первые шаги», 1933 год, Мариуполь, 96 страниц), в нее 
шли стихотворения 1932—1933 годов, переводы 

вдений С. Руданского, Д. Бедного, Ф. Капельтородеком, 
В. Сосюры. 


эте. В ней были собраны стихотворения раннего пер 
творчества. Отдельные из них и сейчас продолжают я 
оставаясь актуальными и в наши дни. К ним, прежде в 


чнроне 
Ре 


воспевается героический труд советских людей — строите 
социализма. Тех, что покорили Кара-Кумы и успешно 
воевывают воздух. 


и стихотворения на важные политические темы, поэтиче 
пересказ греческой народной сказки о волке и лисице, 
реводы «Песни о Соколе» М. Горького, «ГИсн! трактори. 
П. Тычины, а также произведений Пушкина, Маяков 
Рыльского, Суркова и других. Неоднократно перев 


поэта Т. Г, Шевченко. 


Оригинальным является и тот раздел книги, где ©0159 
ликованы стихотворения на местные темы, из жизни п8} 


кол 
пхозов и МТС донецкого Приазовья: «Два митинга», & 
во», «Зерноуловитель», а также н: 


Обложки книг Г. Костоправа: «Леонтий Хонахбей», 
«Первые шаги», «Здравствуй, жизнь» 


Костоправ часто бывал в колхозах. Мариупольщины, 
сматривался к новой жизни своих земляков, изучал ее, и. 
сал о ней. В письме х жене — О. Е. Костоправ, датированы 
20 июля 1936 года, он с радостью делился своими впечатл. 
ниями; «Какие ночи, какие звезды, Оля, и как вообще х. 
рошо жить-дьшпать, любить и чувствовать себя. счастливым 

- Может, именно ‘в это время, возле речки Ялы, в д. 
поэта созрело чудесное стихотворение `«Прошел’ тепл 
дождь», содержащее в себе глубокие лирические чувства, 

Как видим, не было таких тем, которые бы обходил мод. 
Уавием Г. Костоправ. В период строительства социалистич. 
ского общества он отражал в своих произведениях то, 
на каждом этапе жизни было наиболее актуальным, Это 
одна из типичных черт поэта, заметного представителя ли’ 
ратуры социалистического реализма, и ‘она ‘осталась прису-| поэта, изданный в Донбассе. а ы 
щей ему в течение всей творческой деятельности, Г. Костоправ активно сотрудничал в- ростовском грече- 

Но наиболее ярким из всех, как нам кажется, является] ском альманахе и дважды в Ростове-на-Дону, в 1934 и 1935 
‘стихотворение «Ленин жив». В нем создан образ в тодах, принимал участие в конференции советских литера- 
гого Ильича — верного друга и защитника рабочих и к! торов, писавших на греческом языке. 

Имя поэта было известно не только в Советском Союзе, 
но и далеко за его пределами. В печатном органе Компартии 
США — газете «Вперед», выходившей в Нью-Йорке на гре- 
ивонитирелитиозные темы, и особенно «Иосиф и Мария» Ческом:языно» Ву иоМеро оао взора Кода ВН И 
сборника «Первые шаги», стеас писал: т 

Г. Костоправ познакомился с Максимом Горьким н «Поморие лама ВА ее 
1 Всесоюзном съезде советских писателей, слить к лучшим лирическим произведениям, котор: г ее 
виЙ подолгу и дружески беседовал с ним. нам за последние годы наша новогреческая поэзия вос ое 
писатель исиренне: радовало Г. Костоправ любил театр. Он часто приезжал в а 
ряде отечественных писателей чтобы посмотреть новые пьесы, В конце августа 1 
он смотрел здесь «Горе от ума» и «Даму с камелиями» в г 
<тановке театра Всеволода Мейерхольда. Писатель сам ра- 
ботал над пьесой «Весна возвращается», посвященной а 
вым колхозам Донбасса. Но закончить ее не удалось. Отрыв: 


Писательский. билет Г. А. Костоправа, 


Он привез сборник греческих переводов великого русского 


несколько раз Гор; 
Великий советск; 
что в многонациональном 
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ки из этой пьесы, а также драма «Осенние. ИСТЬЯ» с 
еще не найдены, но в свое время они печатались в "`Мариур 
ле, © успехом шли на сценах местных самодеялельных 
атров и в мариупольском греческом театре. х 

Перу Г. Костоправа принадлежит немало критич 
статей. Среди них наиболее интересная и оригинальная 
сколько слов о позме «Сон» (1935 г.), посвященная Т. Г. 
зенко. Из неоковченных и сейчас потерянных работ по 
необходимо упомянуть рукопись поэмы о гражданской войз 
на Мариупольщине, в основу которой были взяты истор 
ские факты обороны села Мангуш от белогвардейских ба 

Незадолго до ареста поэт работал над повестью «Поб 
тде рассказывалось о жизни греков, работавших на 
«Азовсталь». 


< 


Сохранились и напечатанные прозаические произ 
ния Г. Костоправа, среди них лирический рассказ «Друз 
опубликованный в 1935 году в альманахе «Неотита» № 3. 

Г. Костоправ не был одиноким. Он возглавлял ь 
труппу греческих литераторов Донбасса. Его ближайшим 
друзьями были местные поэты А. Димитриу, В. Галл 
К. Пастур, А. Шапурма, П. Саравас и другие. Многие из. 
продолжают свою литературную деятельность и сейчас. 

Сохранился последний автограф поэта: «14.1.38 г. Доро! 
Оля. Не посчитай за труд передать мне немного табаку (м 
хорки и папирос) и что-либо из продуктов... Юра». 
ее сложилась судьба талантливого советско 

эта. Но его творчество и сейчас остается’ 
ро, оно учит людей добрым делам и чувствам, любви 


нашей многонацион, 
альной Родине, к никогда не 3 
будет ео нестнов мы дине, которая д: 


Евгений Во ло шк 0 


Празднуем 


Ярко солнце золотое 
озарило небосвод. 

В небе облако большое 
белым лебедем плывет. 

И выходим мы с тобой 

в человеческий прибой, 

на проспект, что ныне тесен 
от улыбок, смеха, песен. 


Город наш лучист и светел, 

в солнце новое влюблен. 

И шумит осенний ветер 

в шелке праздничных знамен. 
Вновь сердца от счастья бьются, 
вновь глаза твои смеются 

и, ловя их добрый свет, 
улыбаюсь я в ответ. 
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‹ Самолеты боевые 

над рядами октябрят, 
словно голуби стальные, 
в небе солнечном парят. 
На брусчатке мостовой 
пехотинцы держат строй, 
и нетесанный гранит 

_ под ногами их гремит. 


Недобитые в 
угрожают нам 


Пусть же знают 
как набат подним. 

И возьмут врага в 
краснозвездные пол 


Есть у нас друзей немало. 
нами двинутся в поход. 

Сбросят цепи капитала, 

перебьют своих господ. 

Капитал-паук, дрожи! 

На тебя кует ножи 

боевой рабочий класс, 

научившийся у нас 


А парнишки и девчата 
собирают хоровод. 

изнь их радостью богата, 
счастье новое их ждет. 
Пусть сияют их улыбки! 
Пусть играют громче скрипки! а 
Веселей звени, струна, Ноябрь, г. 
Юность радости полна. 


Нам враги погибель прочат, 

но они нас не сомнут: 

землепашец и рабочий 

вместе к радости идут. 
’долеет сто преград 

в битвах спаянный отряд. 
Усть же слушают враги, 

Как чеканим мы шаги! 


Пусть они рычат во мраке, 
Рызжут бешеной слюной, 
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Возле мавзолея 


Январь. 
Москва. 
(Стен й 
а ы кремлевской пики. 


ороз дерев 
м я 
Ех О Е обнимает. 


Работает, нашей Родины великой 
стучит, 
Январь, не умолкает. 


Москва, 
Нам Печальным 
авзолей и глазами 
р смотрю, 
еЧаль мою & сердце стонет. 


к 
< выразить словами: 
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Здесь Ленин слит 
труди 


Но, преданная. © ь. 
Ленинским за 


Страна ых 
‘стальные мышцы ук! 

Ведя народ наш 
от побед. $ 

к победам, 


Его бессмертный подвиг ь 
‘умножает. — 


Ты вечно с нами, 
гений солнцеликий, 
Твой светлый разум 
путь наш озаряет. 
Я слышу: 
сердце Родины великой 
Работает, 
стучит, 
не умолкает. 


Январь, 1936 г, Мариуполь 


аа — 


(то кокмо СТРАТО) 


"Пёруау акко Зехатёера добу. 
Зтраче п ператиён., 
Мрисеу утожос, Ооеразея жрбе — 
Та зфазиера; вх рати 
тете офббта 
Камо Управы 
Те защуи то стра 
Агрос фо! 


=. * 
* 


Кири Уи - вах 
Азббта ар За. 

растра 
АЗ, зо Ко зы 


26 учр добат.. 


Убмаи аруат 
Герважа! 
МЕеу ста Фехтевуть 

Колю Урата 

бр обр србра, 

Пра верох! 


я 


стихотворение Г, Кос 
греческом Явы Костоп 


рава «Сегодня» на 
› посвящен; 


ное Красной Армии 


Вчера и сегодня 
1 


Весть промчалась по селу 
птицей быстрокрылой: 
— В степи с бандой убежал 
атаман постылый. 
Загуляли по дворам 
радостные толки, 
только смотрят богачи 
на крестьян, как волки. 
У сельских бедняков 
шапки на макушке. 
агорелся жаркий спор 
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родственники, вр. 
Если будем зао; 

То умножим силы, 

а пойдет разброд-р: 
он страшней могилы. 
Если двинем на врага. 
каменной стеною, 
солние ясное навек 
вспыхнет над землею. - 
Для волненья у крестьян — 
веские причины. 
Расстегнули мужики | 
шубы из овчины, 

А Ефим уже кричит: 

— Ну, так как, ребята? 
Вдруг ударил над селом 
гулкий звук набата. 
Замолчал на миг пастух, 
осмотрелся строго. 
Загорелась в сотнях глаз 
смутная тревога. 

И качнулся тесный круг. 
Не блестя сноровкой, 

вот один бежит с клинком, 
а другой — с винтовкой. 
На чинаре молодой 
обломилась ветка. 

Кто-то крикнул: 

— За селом — 

белая разведка! 

Плачут матери навзрыл, 
причитают жены. 
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На церквушке замолчал 
колокол луженый. 

— Возвращайтесь поскорей, 
ратники свободы! 

>Эх, ты время жарких бить! 
Буревые годы! 


2 


Годы быстрые летят, 
как под ветром птицы. 
шумит из края в край 
океан пшеницы. 
Тетя Маша говорит: 
— Новые законы, 
А ведь клали до сих пор 
Идолам поклоны. 
Отгремели над страной 
вражеские пушки. 
лещет золотом зерно 
в старенькой церквушке. 
роматный вьется дым 
из пастушьей трубки. 
а трибуне наш Ефим 
в новом полушубке. 
Он такую речь ведет, 
подбирая слово: 
— Много дел у нас сейчас, 
труд — всему основа. 
ного есть у нас врагов 
и вдали и рядом, 
‘е напрасно мы идем 
боевым отрядом. 
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Не напрасно би, ись 

во широком пол. 
‚ремя быстрое и, 

‘утихают боли. 

И рассеялась навек 

горя мгла сырая. = 
ас в грядущее ведет 

партия родная. 
аживет планета вся  — 

и вольней и краше, 

скажет бедности; — Прошай! 

Здравствуй, счастье наше! 


Февраль, 1934 г., Мариуполь. 


Ленин жив 


Шар земной 


окутан черной т. 
Снег январский «НЮ 


Люди в этот де, 

Человек труда 
ос 

На мгновенье 


Холод в сердце 


Руки чьи не потеряли 


Ъи сердца 
не за: 


Умер Лени. . 
Нет! 
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вся земля 


зачернила тень... 
нь 


осиротели, 
иротел! 


застыла. 
каждое 


проник. 
силу? 


мерли 
на миг? | 


Неправда это! 


Кровь его, как прежде, горяча. 
В стужу согревается планета 
Жаром сердца, 
кровью Ильича. 
Разве там, где голод, * 
где крутая | 
Жизнь у всех голодных и рабов, — 
Средь рабочих Индии, 
Китая, — 
Мы не слышим Ильичевых слов? 
Загляни сейчас в любые дали, — 
На земле такого места нет, 
Где бы люди Ленина не знали, 
Не встречали 6 ленинизма свет. 
Ленин жив! 
Весенним утром ранним 
Он выходит первым на поля. 
Ленин там, где первые комбайны, 
Там, где обновляется земля. 
Ленин жив! 
Он постоянно с нами. 
В каждом сердце — 
образ Ильича. 
Не угаснет ленинское пламя 
В доменных, мартеновских печах. 
Он для всех народов 
всей планеты 
Вера, знамя и призыв вперед, 
И покуда солнце в мире светит, 
Вертится планета — 
не умрет. 
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Тенлый дождь 


Дождь над рекой прошумел. 
Капли на листьях осели. 
Дышат сады глубоко. 
Дышит спокойно земля. 
Ветер в посевах уснул. 

Воды реки покраснели. 

С тихих, высоких небес 
Солнце сползает в поля. 


Тучи, пролившие дождь, 
Стали легки, словно вата. 
Думаю я об одном, 
сердце надежду храня: 
ожет быть, там за рекой, 
Так же любуясь закатом, 
евушка молча стоит 
вспоминает меня. 
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Т, Костоправ 


Хочется мне, чтоб любовь 
Свет до нее донесла свой, = 
И обогрела ее, и озарила сеичас 
Так же, как солнце, уйдя, 
'Сделало светлой и ясной 

Речку, текущую вдаль, 
Разъединившую нас. 


12 июня 1937 г., Боромля. 


Вечер 


Спокойные тучи 
Идут кораблями 
По синему небу 
Над волнами нив. 
Волнуется поле 
Большими хлебами. 
Дорога раздольна. 
И вечер красив. 


А всини ныряет 

За голубем голубь, 

За голубем голубь 

Взмывает в зенит, 
роходят ровесники 
песней веселой, 

И радостью 


аждое слово звенит. 
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И я подпеваю 

Ровесникам лихо, 

Взращенный любовью 
верой одной. 

Земля впереди, 

Как огромная книга, 

Огромная книга. 

Открытая мной. 


Такою порой 
Забываешь усталость. 
Иду и мечтаю, 

"Легко мне в пути. 
Немало дорог’ 

За спиною осталось, 
‚А сколько еще мне 
Придется пройти! 


Я молод и строен. 

Я к радости вышел. 

Я полон еще 

Нерастраченных сил. 
емля, словно спящая 

Женщина, дышит 
низине, где воздух 

Еще не остыл. 


Плывут кораблями 
‘покойные тучи. 

Выходит луна, 
олотится во мгле. 
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Иду я и чувствую 
В сердце кипучем 
Сыновню любовь 
К этой славной земле, 


Апрель—декабрь, 1934 г., 
Мариуполь, Таганрог. 


Непобедимые 


Мы помним то время, 
Нам годы известны, 
Когда для людей — 
Хлеборов простых — 
Земля была кладбищем, 
Мрачным и тесным, 
Где черные тени 
Бросали кресты. 


Мы помним, когда, 
Собираясь в колонны, 
Готовя к удару 

Могучий кулак, 

На битву с царем 
Поднялись миллиены, 

В деревне — крестьянин, 
На шахте — горняк. 
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Как змеи, 

Сползались враги, угрожая 
Огнем и металлом 

Вернуть старину, 

Но с партией нашей 

Борясь и мужая, 

Как саженец юный, 

Растим мы страну. 


Мы знаем: 

Лета друг за другом уходят. 
Мы знаем: 

Возврата ушедшему нет. 

И силы могучие 

Зреют в народе 

Для счастья страны, 

Для великих побед. 


Мы знаем: 
а нашей границею снова 
Стекаются полчища 
тарых врагов. 
Отчизна к любым 
Испытаньям готова, 


каждый трудящийся 
бою готов. 


Мы знаем: 


ам беды и гибель пророчат. 
© стало народу 
Годня видней: 
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Дороги врагов 
С каждым часом ко! 
А наши — все шире, 

А наши — светлей! — 


ТАТААК. 


Коерд тбибЯх рос вора 

Пе; то удртЁ астбЁфта то. 

Ка ва тих бар харма-” 

Азта уу бо таз арт. 
По тулбяжясе, т; ло хор! — 
По Сдаду? Пода хёрб? 
Кё тот’ варез, <’ тож то у 
Ке 10$ по Ебадау &802 

Гад уд дуб‘ ихих жреа, 

Тыях драхм» атбт? 

№ея бау бл па роб 

№2 оу ртах роузубт? 
16 55 м? Ажбыя Се, 
Поузии туб тире по рорибр 
Ка ‘ту-па артах, Сномосядуе, 
Рау то зожиак, во ра пор?! 


в переводе на греч. 
. Костоправа, 


Маяк борьбы 


Памяти С. М. Кирова. 


Еще не улеглись 
ни горечь, ни волненье, 
Они еще не скоро 2 
стихнут и пройдут, 
Ведь он из тех, 
кто жаркое горенье 
Вдохнул в людей 
и в свой гигантский труд. 
Враг выстрелил... 
Безжалостно слепая сила 
Вонзилась прямо в сердце. 
Но ошибся враг. 
Напрасно было ждать, 
чтоб погасила, 
Малюсенькая пуля 
пламенный маяк. 
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згляни — везде, 
где закипает нын 
В любом селении 
и в городе любом 
Встают в ряды 
мильоны сильных, 


© стройка, 


стойких 
И за Миронычем мы снова ы 


в бой идем. 
И снова его сердце, 


как маяк пылает, 
И снова дальний путь 


и он освещает нам, 
Так мощный ветер 


тучи разбивает, 
Так солнце гонит 


тьму ночную 
по утрам. 


Воти вихрь 

И вздымает море гр} 
«Будьте, девушки, ‹ 
«До свиданья «В 


1934 г. 


Проводила на рассвете 

Друга в Армию, горда. 

Пусть же солнце другу светит, 
Как любовь моя, всегда: 


Поднесла сорочку в клубе _ 

Я миленку моему. 

Он спросил несмело: «Любишь?» 
«Да», — ответила ему. 


Никогда вороне черной | 
Белым голубем не стать. 
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Никому любви, бесспорно, 
У меня не отобрать. 


Я дружку не написала, 
Написать я не могла, 

Что прийдя домой с вокзала, 
Слезы все-таки лила. 


Нет, не плакать, а гордиться 
Мы любимыми должны... 
Охраняет он границы 
Молодой моей страны. 


На дороге свистнул ветер, 
Жарким солнцем обогрет, 
н спешит тебя приветить — 
т меня несет привет. 


Росы в травах станут соком, 
се ручьи бегут к реке. 
всегда с тобою, сокол, 
вблизи и вдалеке. 


Выхожу в поля на з 
бираю урожай, 


ы траницы наши зорко 
ереги и охраняй! 
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орьке, 


Пусть враги шипят как змеи — 
Наш народ не запугать, 

Наша Родина умеет 

И любить и воевать. 


А полезут к нашим кладам, — 
Разобьем и победим. \- 
Кулаком стальным, как надо, 
Мы им по носу дадим, 


в; 
Как робкий лучик, любовь таится, 
И все же выйдет она на свет. 
Поправив косу движеньем быстрым, 
4 Идешь ты молча, не подняв век. 
Но понял я по глазам лучистым, 
Что я — счастливейший человек. 


: И все слова позабыл я тоже. 
5 Пусть онемели мы, как скала, + 
а Одно лишь слово, что всех дороже, 
Я жду, чтоб ты мне произнесла. 
Любовь 


...Чуть-чуть трепещет волна морская, 
Под солнцем скалы седые спят, 


богретый Вдоль кромки берега мы шагаем, 
Не ый солнцем простерся каме Меня встречает твой робкий взгляд. 
вис над морем башкой быка ны Не вечно ночи холодной длиться, 
море ласковыми руками С За солнцем следом встает рассвет. 
МУ поглаживает бока Любовь не может. в тени таиться, 
и ворочается лениво И вот выходит она на свет. 
ыв о я р 
ыходит а злых ветров. 
аркас дленно из залива Сентябрь, 1935 г. Одесса. 
и на дальний лов. 
под солн: : 
ак цем волн 
АЯ светлая ее, морская, 
о » С 
десь а берега мы шагаем, — 
песке ть даты и я. 3 | 
Ч м ш 
иСТыЫм блеском Уршат ракушки 


З-под. глаз 

рес а слепят. 

Ты мн НИЦ, как с па | 
е бросаешь свой есной опушки, .. 

З О ночи, теплый взгляд. 
А Солнцем сл полодной длиться, 


встает рассвет. 
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Родил 


Над землей навислит 
арабанит р 
и Дождь сыпучий, 

ЛУ хмурыми домами | 
ЭлЬКо темень и вода 
Уравлиный : 


над голым 


- На завод спешат они. 


Как снега, туманы тают. 
Солнце новый день рождает, 
День короткий. Блеском меди 
В окнах вспыхнули огни. | 
По земле стучат колеса. 
Взмыл гудок звонкоголось 
За стеной шумят соседи, 


По гудку я просыпаюсь, 
Поднимаюсь, одеваюсь, 
И знакомою сторонкой 
Я шагаю налегке 
Встретить утро на заводе. 
И навстречу мне выходит 
Черноглазая девчонка, 
В красном, огненном платке. 


Говорю ей «Здравствуй!» взглядом. 
Мы идем недолго рядом. 

Но расходятся дороги, 

Убегают из-под ног. . 

Как назвать девчонку милой? 
Ниже голову склонила, 

И в глазах ее нестрогих 

Вспыхнул добрый огонек. 


Над землей нависли тучи, 
Барабанит дождь сыпучий. 


. Г. Костоправ 49 о 


м, 
ре 


И над голыми ветвями 
_ Тихо стонут провода. 
Как зовут ее не знаю, ° 
Но, встречая, ощущаю : 
То, что высказать словами и 
Не смогу я`никогда. [4 


Хорошо, что есть на свете 
Молодые чувства эти, 

Чувства жаркие, как порох. 
Наступила их пора. . 
Пусть бормочет дождь невнятно, 
Нам без слов давно понятно: 

Я, как брат родной, ей дорог, 

А она мне — как сёстра. 


И когда идем мы рядом, 
каждом сердце зреет радость, 
шущаю каждый день я, 
ак она растет во мне._ 
колько родственников наших 
Убят уголь, землю пашут, 
Колько. жаркого горенья ы 

нашей солнечной стране! 


12 июня 1937 г., Боромля. 


‘а греческий 
и , Г. Шевченко в переводе н: 
к“ язык Г. Костоправа. 


Привет 


Осеннее поле 
я не богато. 
адумался мальчик 
олодный, босой. 
К в школе 
он до заката. : 
ужую скотину 
асет за рекой. 


И стаями тучи 
ы 
По. вут над ребенком 
Ре рукою 
На до снегов, 
я холодными 
По ©ю тонкой у 
у крылась 
речных. та 
‘регов, 
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По желтой стерне 
Он идет за коровой. 
Скользка, как змея, 
Под ногами тропа. 
Колючки на брюках. 
Ни хлеба, ни крова. 
Сиротская доля 
Сера и слепа. 


Сиротское сердие 
Не ведает ласки. 
Сиротские руки 

Не знают тепла. 
(Сиротской судьбою 
Он отдан в подпаски. 
Надежда была, 

Да и та уплыла- 


Он кровью и потом 
Богатство богатым 
Копит, ничего не беря 
У земли. 

Так было когда-то, 
Так жили когда-то. 
Те годы давно уж 
Быльем поросли 


жж* 


Так было когда-то. 
Так было когда-то 
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Да мог ли он 

Даже подумать о, том, 
то станет хозяином 

Жизни крылатой, 

И труд его будет 
очетным трудом? 


Страною счастливою 
Кто не доволен? 
В ней будни 
т праздника не отличищь, 
нем в поле работаешь, 
Вечером в школе 


За партой над мудрою 
нНИгоЙ сидишь. 


Не жадность к наживе, 

дружба и братство, 

крепленные кровью, 

Однят молодежь, 

ают ей, счастливой, 
акие богатства, 
оторым вовеки 

ены не найдешь. 


то любит учиться, | 

Примите от нас у 

аш сердечный прив 
“ г 


Гроза 


Тихо. 
Месяц. 

5 Ночь светла. 
везды далеки. 
азвенели удила 
коло реки. 
олько где-то в камышах 
етер был рожден. 
на миг весь мир запах 
роливным дождем. 
де деревья, пали там 
же средь долин. 

жет тучи пополам 
олния вдали. 
п 

т НЫ, где кусты, 

^я дрожат, 


ихо 
«Бли шепчутся листы: 
Эится гроза» 
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Месяц. 

Небосвод глубок. 
Звезды над рекой. 
Пролетая, ветерок 
Треплет ворот мой. 

— Где ты, друг мой? 
Отвечай? — 

Ветер все поет. 

Вспомню имя — и печаль 
(Сердце мне сожмет. 

Нет ее среди полей, 
(Сколько ни зови, 
Первой девушки моей — 
Пламенной любви. 
Выше этих тополей 

Та любовь была. 

Этой молнии светлей 

Та любовь была. 

И зеленою росла 
Ветвью надо мной. 

И над юностью прошла 
Синею грозой. 


Лучится пусть, как взгляд твой, 
тихим светом. 4 
Я жду тебя. 
Смотрю в твое окно. 
На каждом сердие остается метка. 
О. милая, я жду тебя давно, 
Мы видимся с тобой так редко. 
Взгляни, как дождь раскручивает нить, 
Как струйки пряжей золотой повисли. 


Мы ви Н. 
3 им о ты меня забудешь, может быть, 
д ся ст об Напрасно буду ждать случайных писем. 
Так редко А думы вечно в сторону твою : 


Склоняться будут тополиной веткой. 

м О, милая, ведь я тебя люблю, 

Вот гибкий тополь у твоих Мы видимся с тобой так редко, 
иповника густая сетка. двс Весенний дождь проходит налегке, 


‚ милая, ты вый, Бросает перстни на поля, на крышу, 
, й. > 
ы видимся с ее С, Ты покажись, хотя бы вдалеке, 
Жду тебя. ои так редко. Я буду счастлив, что тебя увижу. 
у Но где ты? 
Родная ий Ухожу опять. Тополь надо мною вновь, 
мотреть ет поэта в гости, Как девушка веселая, смеется. 
везды О, милая, счастливая любовь 
ить воду и рассвет вст, У милаль 
: родн; ; > 
За  оризонто иковую из горсти. Так редко в жизни нам судьбой дается. 


В Июль, 1936 г., Киев—Мариуполь. 
„Задрожала ветка. 
Иди хоть на миг, 
обой так редко. 


0, Милая, ты ты 
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Носиф и Мари 


1 


Так заведено — не нам уж 
искутировать о том — 
ее ока вышла замуж, 
т, быть ей с муженьком. 


Обниматьс я, 


миловаться, 
Рижимат: ? 
Ну, ать У 


Ста к устам. 

, а что . 

Коль орех же делать старцу, 
не по зубам? 


и К] 
Разве НО Эгня не просит, 
ез. счаст, 
Дряхумался И бр 
Я пл , 
оТник, божий раб. 
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Только на одно мгновенье 

Он, не знающий любви, 

Вдруг почувствовал волненье 
потухающей крови. 


Посылает к Мане сватов, 
Лучше Мани в мире нет! 
Жениху — седьмой десяток, 
Молодой — семнадцать лет. 


р 


Победней церковной мыши 
Эта девушка жила. 
Ничего тут не попишешь! 
Все подарки приняла. 


После свадьбы 

вздохи, толки 
Часто слышала она: 
С осенью, мол, мертво-желтой 
Обручилася весна! 


Скучно ей, как в богадельне, 
Маню молодость томит. 
Ночью на ‘софе отдельно 
Дремлет, бедная, не спит, 
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Муж— развалина седая 
Возле печки сон. обрел 
Он во сне долбит, 


строгает 
Табуретку или стол. Г 


3 


Вечер. звезды ‘золотые 
небе. радостно зажег. ` 

Мужа не было, Марию 
отянуло за порог. 


Эх, Иосиф-простофиля! 
Счь ведет с твоей женой, 
ак с голубкой сизокрылой, 
арень — голубь молодой, 
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Бросил тени новый ве 
а софу, иконы, стол. 
ишь зажгла Мария свечи, 
арень в горницу вошел. 


чер 


= Маня! Ты 


Без тебя я 


моя святыня, 
изнемог. 
ъ С тобой отныне, 
Убкой го. 


лубок. 


МПУРЕВЕХТМИ 


Кро виновата — 
›_ Мобра соефа сербы = — 
у ре Е 
Ах ча буефа охото. 7 
Аб та краха слёт, 
ХС така то Мкоревёстит, 
Комрка пес тоу ара. 
Ме сдох 306 со ира 
фифа хате, ох 
ры а пес а чата . , 
Ата хе мера тоже — | 
Борбтние  нй! о 
Тов мждто! То тума-т ; 
Кг харбох то фопа 
Фан ча ука т. 


Гао кома Сак— — 
харда “кет, мдм 
Ке то фбо-иу аварии 

> бер тай м 19 


Буревестник» 
я М. Горького « ЕН 
О "а греческий язык Г. Костопр: 

в п. 


Чудный клад в себе ты 
Покажу, что делать с ним. 
А когда настанет осень, 
Мы с тобою убежим, 


Молодец ласкает нежно 
И ведет ее в сарай. ‘ 
Там на стружках белоснежн 
Им земной открылся рай. 


А Иосиф, а Иосиф 

Все считает медяки. 

Эта медь, как листья в осень, 
(Струйкой сыплется в чулки. 
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Счастье на земле не вечно, 
частье вырвалось из рук. 
омахал рукой сердечный, 

Улетел любимый друг! 


Горющко одно не ходит, 
одит за собой друзей. 
‘плетни поползли в народе 
се настойчивее, злей; 


одит женщина брюхага. 
Же это? Как же вдруг? 
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. Костоправ 


`. 
Может, чудо виновато? ж. 
уж-то знаем, что за фрукт. 


Маня на софу ложится: 
— Позовите бабку мне! 
Ох, как ломит‘пояснипу! 
Будто ходят по спине. 


Бабка Мане подмигнула: _ 
— Знаем страхи мы твои! | 
К чьей груди сама прильнула, 
Разомлевши от любви? 


Так, читатель, и случилось 
В день, когда стоял мороз — 
Маня сыном разрешилась. 
Нарекли его Христос. 


Хлопает отец глазами: 

— Что мне ангел говорил! 

У сынка ж — глядите сами — 
Нет ни перышек, ни крыл. 
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А теперь я — покороче, 
(В окна движется рассвет!) 
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Церковь басней н. 


ас моро. 
Около двух тыся 


чи: 
Ч лет. т 


И Иосиф и Мария — 
Это выдумки попов. 
Понимай дела такие, 
Если ты не бестолков| 


На обмане, на обмане, 
Только лишь на почве лжи 
Церкви держится Фундамент, 
Ей нужны лишь барыши! 


Пред тобой бежит дорога, 
К жизни сказочной зовя. 
И без ангелов, без бога 
Эта вся земля — твоя! 


Собственную жизнь не ты ли 
Держишь сам в своих руках? 
ебеса мы покорили, 
ы — хозяева в морях. 


И к чему стремятся люди, 
бязательно дойдут! 


всему, что есть и будет 
а земле — 


хозяин Труд! 
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Каждый, тянущий вериги 
Божьей веры! Мой совет: 
Ты возьми-ка в руки книги, 
В голову проникнет свет. 


Мир извечен и нетленен 

И не боги мир мостят! 

Так сказал великий Ленин: 
Вера в бога — это яд! 


“ут 


Проговори лся 


В воскресенье светлое Христово 
ыслушай: что, смех тебя берет?| 
лушал батюшки божественное сло 
церкви переполненной народ. - 


Источали мед его уста: 
Оворил он, как Мария-дева 
п крошечку-Христа 
мноте заброшенного хлева; 


Как 

пе 

г. ее по множеству дорог, 

Далеко Е: больной Иосиф, 

Инструмент, к ВОЙ порог, 
отницкие бросив: 
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Как кричал от голода Христос, 
Как в пеленках мокрых ночью мерз! 


Красноречьем батюшка захвачен, 
Не дает себе передохнуть... 
Слушатели захлебнулись плачем. 
Как бы им в слезах не утонуть! 


Проповедь прервав на полуслове, 
Поп сказал с укором и досадой: 

— В воскресенье светлое Христово 
Проповедь спокойно слушать надо. 


Я и сам не знаю достоверно, 

Жил ли на земле Христос несчастный. 
Так поберегите свои нервы 

И не проливайте слез напрасно! 


Ироучили . 


тепа жмется сзади 
обко. й 
Бригадир Степану: 
— Степа, ты по п. т 
поле. 
тепа: — Сил нет, братш 
Что мне, надрываться, 
то ли! я 
ХНУ на работе, 
ы же, знай, орете: 
«Степка|» 
Что вы в самом деле, 
один в артели 
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Только? гр 
бкой 
игадир с УЛЫ 
Е Раз такой ты хлийки 
Парень... 
Ладно, шут с тобою, 
Но придешь зимою , 
Даром. СА 


— Раз пришла расп 
Насыпай, ребята, 
Пшеницу. . 
Бригадир с порога: = 
— Получаешь много, 
(Степа! 
Подставляй карманы, А 
Коль они не рваны. 
Топай! 
Подставляй-ка, ну же! 
Просит, не моргнувши 
лазом. 
ся твоя пшеница 
Может уместиться 
Разом. 
(Степа брать не хочет. 
А народ хохочет: 


71 


— Доля! 

Сил нет так смеяться, 

Что нам, надрываться 
Что ли! % 

Степа: — Ладно, братцы} 

Хватит вам смеяться 
Верьте! ь 

Я дела налажу. 

Коль совру — накажут 
Черти! 


Молотки стучат у тракта: 
Тра-ка, тра-ка, 
тра-ка-та: 

Зурнаджи залез на трактор, 
Рядом с ним товарищ Шпак. 
`Зурнаджи по всем приметам 
Исправляет колесо. 
Шпак копается в магнето: 
'Неисправность налицо. 
— Как дела на мирном фронте? — 
К ним подходит бригадир. ` 

ба трактора в ремонте, 
(Оба трактора — «Джон Дир». 
Глубоко земля прогрета... 
'Полосует дождь косой... 
о безмолвствует магнето, 
еподвижно колесо. 2 
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**х 


Бригадир приходи 
К ыы а твои, о 
в 
магнето? Г Зурнаджи 
ело чисто... | 
а в аптеке на весах! 
Е трактористу, 
т ину сам! — *^ 
ины загудели 
оропись да поспевай 


однимать п 
ары в 
«Первомай». о 


хжях 


Пыль клубится на дороге 
переди лежат поля. р 


та соперника, как боги 
сседают у руля. 


а 
Е: осталась сзади. 
их на скорость жмет. 
ео опять во взгляде: 
оСм: с 
о отрим, чья возьмет!» 


н в; 
ея идет, однако 
меаТЬ не хочет Ш! 
а. пак. 


тра- 
А моторы: ‘ра-ка, тра-ка, 


Тра-ка-так! 
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Но прислушавшись к мотору» 
Жмет на тормоз Зурнаджи: 
Впереди его под гору 
Что-то круглое бежит. 
Протирает он ресницы, 
Изогнул подковой бровь. 
—^ Чтобы век ему крутиться! 
Чтоб ему... слетело вновь! 
Он со злости бъет в ладони, 
Оставляя свой «Джон Дир»- 
Шпак смеется: 

— Не догонишь, — 
Очень шустрый «дезертир». 
Я тебе помог бы в горе, 
Только времени, брат, нет. 
Передай моей Федоре 
Самый пламенный привет\ 
Муженек, мол, постарался, 
В нашем деле знает толк... 
Но не долго Шпак смеялся: 
Чхнул мотор его и смолк. 


И опять пришлось им туго 

И заслуженно вполне. 

Но клянут в душе друг друга: 
«Это ты накаркал мне!» 
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Так бывает с хвастунами 
Кто готов порой любой ” 
Посмеяться над друзьями, 
А смеется над собой! Е 


Май, 1935 г, Мариуполь › 


Мда хожмариа, Ве оррабрёух... а 
Лоу т’ рта паи. То втаут(Я У 
0: м бер $ Хр ата ах и рву» 
Мор, м Ирбо @а^о т’ ёрхет раст. 


Тоиаий т себта-нас та по ХАсхо 
Деу Гроб даша ло тЕСУЮ брабь.. 
Ке озёр’ вр сбит, ер прораб хара” 
"Акс прова? ст’ аёра ло УЖ рб х\904. 


Хта сарая (бля то хоржр Хайбсхет. 
Пас то фт 0% трата: то Хыё } 

Ох-ре, оухдд-ва\ “Го$ хаАа у 
Туз (естд харбх идер а атхка: 
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Стихотворение М. Рыльского в переводе на грече- 
ский язык Г. Костопраза, 


ны 


Хорошо сказал 


Огонь 
и дым 


и шум вокруг: 

рей вола нам! 

Где бригадир? 

< — ЭЙ, запрягай 
Да где же Иорданов? рта 

— Кати телегу! 


Бочку ставь! 


— Веди ско 


— Живее! 
и Не копаться! 
= в лексей, найди ярмо! 
а о братцы? 

› не гаснет? 


— Нет, горит! 


Н. — 
© видишь, р не гони вола, 
копыта. 
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— Я припугну его слегка, 
Забудет все увертки. 
Тр-р! Йорка, бочку обвяжи, 
Совсем рассохлись клепки. 
„Чуть позже. 
— Цоб! Эй, цоб! Цабе! 
— Гони! 

— Давай живее! 
— Зачем? На выпивку спешим? 
Боишься, не поспеем!? 
„„Тр-р-!.. 

Во дворе полно людей. 
Взлетает пламя выше. ы 
Уже огнем сарай объят 
И провалилась крыша. 
— Сейчас приедут! 
— Вот они! 

— Стой! 

Уходи с дороги! 
Кричит пожарным бригадир: 
— ЭЙ, не сожгите дроги. 
Смотрите в оба у меня! 
Вам это что, не ясно: 
Пустую бочку у огня 
Держать, друзья, опасно- 


хжх 


Со стороны сказал один: 

— Им надо дать по стопке, 

Как в этой бочке без воды 

У них рассохлись клеики! ` 
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Расскажу я вам, 
то случилось в с. 
ак-то раз пошел 


Я посвататься 
}ашу дочку я 


Шутка 


то скажу? — 


на каждой шее 
У гарб: 


› ребята, 
тарину, 


я, братцы, 
одну. ^' 


нам скаже 


Им говорю. 
желаю, 


гарбузу. 
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6 Г Костоправ - 81 


Лесной раскинулся шатер. 
В тени деревьев — одинок — 
Белеет чей-то хуторок. = 
Степь мягко стелит под бока, 
Ему зеленые шелка. * 

И речка блещет под луной 
Кривою саблею стальной, 
Дрожат и клонятся над ней 
Ряды высоких тополей. 
Дрожат без жалобы и слез, 
Как будто тронул их мороз. 
А снеба льется звездный свет, 
Там бога не было и нет. 


Одна из тысячи дорог 
Ведет на этот хуторок. ` 
Преодолев тяжелый путь, 


Приди сюда когда-нибудь. 
Увидишь скорбные места: 
Могильный холмик без к 
Где под тяжелою плитой 
Лежит отец погибший твой, 
Старуха-верба в жаркий день 
Бросает траурную тень, 
Роняя листики с ветвей, 

В студеный смотрится ручей, 
И в полуночной тишине 
Пастух играет на зурне. 


реста, 


Нет, лет минувших не догнать, 
О них мне только вспоминать. 
Мне не забыть голодный год, 
Когда нас, маленьких сирот, 
Моя беспомощная мать 
Решилась все-таки отдать 
В рабы, в подпаски, в батраки 
На этот хутор у реки, 
Хозяин Чантаур был злой, 
Кормил нас хлебом да водой, 
За корку хлеба и за кров 
асли на выгоне коров. 
через много-много лет 
ашел я в жизни новый след. 
Ишь твой отец никак не мог 
оКинуть этот хуторок. 
ни ив дотемна, 
на, Как Ула война. 
Мужчни Я подняла 
его села. 
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лю ш 
онте в зем. = 
се 26 как большевик. 


из бедняков, 
Я о — и бы; 


рестьянам головы | 
А встретишь залпо! 


или, гра! 
Я пили чер! з 
И тот «отдай» и этот 
То дай людей, то дай 
Ну, братцы, были врем 


Я не встречался с ним тогда» 
В те незабвенные года- 
Потом услышал как-то раз 
О партизанах я рассказ. 
Мне говорили: плыл закат, 
Когда стремительный отряд, 
Азартом боя опьянен 

Попал на вражеский заслон, 
Звенели острые клинки 

До темной ночи у реки, 


83 


И покрывались, ка 
равинки кровью 
Редел под пулями 
Но не смотрел НИК. 
Когда затих немно 
Ламбос, отец твой, чут 
Пополз по выжженной и 

Чтоб на ночь спрятать р 
Потом он полз через т ". 

Врагу ты это не прости 

От места злого боя ое 

Он полз к своим и день и 

И обессиленный, порой в 

В лачуге чьей-то спал. пустой 

те. раненная грудь, и. 

на рассвете — 

Хозяин Чантаур а т 
то твой отец в беду попал 
озвал он сына, а сынок 
о выхватил клинок, 
ко взяв с собой, 
и ы в туман ночной. 

А нь горячий нес, 
г. ле лежал Ламбос, 
мель И не дыша, 
м ась душа. 
жд с ю стеной 
_ГаЗанил проливной 
отя 6 Хоть выколи глаза. 
> Рила гроза! з 
Ваидить Пенис й 
ы <прыгн: а ре 


К росой 
Молодой 
отря. д, я 
То наза 
го бой, ^ 


Ули с коней. 
84 


ПНЕ. 


Блеснул огонь. Неравный бой. 
И стал навек ты сиротой. -- 


А время быстрое идет. 

Где Чантаур теперь живет? 
Он где-то в Сербии сейчас 
Со злобой думает о нас. 
Мечтает землю взять свою, 
Что отобрали мы в бою. 
Надеть мечтает он давно 
На нас батрацкое ярмо. 

Но не бывать тому вовек — 
Не повернуть теченье рек. 
Я знаю, снова будет бой, 

И враг твой встретится © тобой. 
Ты будешь биться до конца 

За дело павшего отца. 

„.Мы постоим с тобой без слов, 
Таких прекрасных вечеров 
Давно не видела земля, 

Ты слышишь, шепчут тополя? 
Ты видишь, речка под луной 
Сверкает саблею стальной, 
Дрожат и клонятся над ней 
Ряды высоких тополей. 
Дрожат без жалобы и слез, 
Как будто тронул их мороз. 


Ноябрь, 1931 г. 


Незабываемой 3; у 


Вес 
ыы днем, когда в поля 
Т Уже стальные кони, 
. 


ое теплая земля, 
атеринск. 

‘ие 
Иду в село, а 


Что с давних дней 
ы огни степные, 
д он би Хонахбей, 
Ве верб; ошкош М: 
арию. 
Густят, 6 ВЫРосшие вроз ы 
о * СКлонясь ‚розь, 
ра Е 
2 — живой < МОГИЛЬНЫМ плит. 
Зеленый гость 
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Взошла на кладбище забытом. 
Из тех, кто спит здесь 


‘воих, я это твердо знаю: 
До наших дней 
в краю ро. 

С печалью люди вспо! 


Мои дороги далеки. 
Увидел я места иные, 
Там, где деревья высоки, 
Роскошны травы полевые. 
И там, от мест родных вдали, 
Где горы, 

речка плешет сонно, 
Писал я повесть о любви — 
Поэму о любви Леона. 


- 


ж#* 


Стирает время старый след, 
Идут года дорогой длинной. 
Ты — радость. 
ы — мой ‘тихий свет, 
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Незабываемая Зина, 
Тебе, с любовью, 
День ото дня, 
от мая к маю, 
Рассвету юности моей, 
Поэму эту посвящаю. 
Пройдут года за годом год, 
Не будет нас уже на свете, 
Твоя ровесница найдет 
На пыльной полке строки эти, 
И перечтет потом не раз 
С задумчивым и грустным в 
с уваженьем вспомнит нас 
еня всегда с тобою рядом. 


что сильней 


Зглядом, 


14.Х1-34 г. Мариуполь, 


ПРОЛОГ 


бегут дороги, 


А в теплых гнездах ПТИЦЫ спят, 


УКРыты тьмох 


©, как шапкой 
88 


3 


Э, если столько лет пройдет, 
Тебе казаться будет, 
Что мир вокруг совсем не тот, 
овсем другие люди. 

[то мы живем в другой стране, 
Не смейся — дело в седине. 
Вот поседеет голова, 
Припомнишь сам мои слова, 


4 


Случится же когда-нибудь, 
Что будешь сам седым. 

х, мне бы молодость вернуть, 
Стать снова молодым. 

о разве кто-нибудь когда 

ог возвратить свои года, 

зкимает сердце мне печаль, 

не нашей молодости жаль, 
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К нам, молодым, была судьба. 
езжалостной и строгой. 
ащилась юность 


› как а 
елегкою дорого. рб, 


осень, н весна п. 


стадами, 
тарами, 
ты управлялись сами. 


6 
Пастух, объездчик — ты всегда, 
Пасешь отары и стада, _ 
И днем, и т ие 
о пришловь. не только мне 
ить со скотиной наравне. 
От пота нашего взошли 
Колючки из сухой земли. 
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У бедняка удел таков: 
юмы, 

крипучи и угр: г 
к вдоль морских песко! 
Чабанские дурумы- ы 
Глубоко врезались след! ы 
Холмы — свидетели т 
В степи могилы о 
Здесь чабаны из 46 


ны, 
Харахлы, Сарта 
Там из ргина. 

дельно чабань 


'Постигла участь их одна — 


Им бог за труд Воздал сполна 
И то, что жизнь бедна, Убога, 
Им с детства вбили — 


все от бога. 
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Где ж он— источник их беды? 
Так повелось на свете: 
Приносит дерево плоды, 

о их сбивает ветер. 

евесту вырастила мать, 

ужой пришел ее отнять. 


ы не поверишь, не поймешь, — 


другое время ты живешь. 
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Закрыл закатные огни 

ирокой шалью вечер. 
звезды, — ты на них взгляни, 
ни, как слезы девичьи. 
‘евеста в доме бедняка. 
е судьба была горька, 


Часто горькая слеза 
Уманила се глаза, 


1 


Как коршун нди в. 


лк в ночи 
хотится за дичь 


ю, 
94 


‘ерегали богачи 
а а добычу. 
Хоть говорил тогда народ: 
«Красивая судьбу найдет», 
Но что ей в той судьбине, 
Ведь то судьба рабыни! 
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Спроси-ка лучше у меня 
"Ты про девичью долю. 

Ее могла продать родня 
Богатому в неволю. 
Хозяйство, мол, тебе дает 
Любовь, и счастье, и почет, 
Богатый купит сыну 
Невесту как скотину. 


В [3 
Э, если столько лет пройдет, 
‹ будет, 
не ы а це тот, 
Что мир вокруг ] 
Совсем другие т О 
живем г 
в — дело в седине: 
е 
ье а а слова, 
шь 
Припомни! 
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л немал. 
пел на © 


Улицах, бывало. 


рос без родных, 
© знал его печали, 


он прошел все это сам: 

ак труден путь к чужим дворам, 
ласки от чужих людей 

© ждал Леонтий Хонахбей, 
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Теперь те годы далеки, 
труде знма н лето, — 
то время жили батраки 
ез грамоты, без света, 
еонтий — парень не простой, 
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Пусть старшина, аля 
За выверты, за Ба 
Леон частушкою свое! т 
'Отхлещет так, что. не 
За то, что он бичует зло, 
Его любило все село, 
Но от Леоновых речей 


чей. 
'Трясло, бывало, б0г 


19 
под стать д 
к, 


бку» 


Красия, высоты. 
Глаза горят 


ТТ, Костоправ 


И полюбилась батраку 

Кошкоша дочь Мария, 

Издалека 

немало дней 

Он тайно наблюдал за ней. 
то не был в первый д 

Вот полюбил и наш Леон. 
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Пусть будут коротки 
х впереди немало. 
юбовь вошла в свои права 

Взаимной, крепкой стала, ' 

И стало на душе светло, 
абылись тяготы и зло, 

И для Леона впереди ° 
ткрылись новые пути, 


21 
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Раз влюблен 


слова, — 


Любовь 


22 


Плывет в долине над рекой 
Туман голубоватый, 

На небе вечер поднял свой 
Багровый флаг заката, 

И наступила темнота. 
Телок в загоне для скота 
Без матери скучает 

И плакать начинает, 
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Вот догорел уже закат 
Торжественно и строго. 

И арбы в тишине скрипят, 
И чуть пылит дорога. 

Как медленно скрипят они! 
Вдали чуть светятся огни, 
Но далеко до Сартаны, 

А батраки утомлены. 
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Не скоро отдых и привал- 
Волы бредут устало. 
Тогда Леонтий запевал, 
И песня так звучала, 
Что этой песнею своей 
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Тревожил он сердца людей, у 
И, глядя вдаль на огоньки, 
Вздыхали грустно батраки, 
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И видя это, Хонахбей,` 
Хоть сам он был усталым, 
Чтобы развеселить друзей, 
Частушки запевал им. ; 
От шуток, от веселых слов 
Светлели лица батраков. 
И так с веселым смехом 
Им было легче ехать. 
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Он больше всех спешит вперед, 
А сердце часто бьется. 
ыть может, там Мария ждет 
еона не дождется. 
Усть темнота со всех сторон, 
се Ждет — не едет ли Леон. 


р Аа: 
Пс бо т 
т Мария у дверей ДН и пед 
устно ей, и ст й Я ор М8 
страшно ей. Косма < ый 
27 


Подруги Зависти. полны, 
Аеднеют от досады НЫ? 
Ее глаза, как Ночь, т. 
ярче звезд Эл, 


Ф. Яли 
ика я конахбейь. 
Рисунок о мы «Леонтий Хон: 
» темны 
ады. 
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к греческому изданию 


Такой косы не видел я, 
Коса сползала как змея. 
Был строен, 
И брови тоньше, чем гайтан. 


28 


Немало есть в селе парней, 
Что грустно и влюбленно 
о все глаза следят за ней, 
Когда она с Леоном. 
Все ходят за Марией вслед, 
отя у них надежды нет, 
Сын Лафазана-кулака 
За ней следил исподтишка. 


29 


И тополь, и высокий клен 
клоняются пред нею. 

рот он пришел — ее Леон — 
ино ее светлеет, 
н тоже счастлив, то. 
допоздна они стоя: 
ночь, как птица 


же рад. 
т, 


я над окном, 
росает тень своим крылом 
30 
— Унасво 


кие уж свет 
мотри, — твердит М. 


погас, 
с ария, — 
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словно тополь, стан 


Когда приду я в поздний час, 
Меня бранят родные. › 
Отец и мать, и старший брат 
Из дому выйти не велят. 
Следит за мною брат Антон, 
Боюсь я, что проснется он. 
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Скользит змеей ее коса. 

Она твердит в тревоге: 

— Леон, поспи хоть полчаса, 
Ведь ты устал с дороги. 

Он оторвать не может взгляд. 
Два года быстро пролетят, 

И он — Леонтий Хонахбей — 
Марию назовет своей. 


32 
Мария. 
Ушла Коротка 
ость. 
Е” Нет Марии. 
и вишен вслед слегка 
а как живые, 


чнулись, К& . 
оч совтий ЕЕ 
Куда она тебя Я а 
Ее любовь и красоте, 


ирота? 
бедняк и С 
Ведь тЫ 
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Старый коршун 


33 


Немало у судьбы путей 
(Те времена такие). 

Не смог Леонтий Жонахбей 
Назвать своей Марию. 

Все покупалось за рубли, 
Все богачи купить могли. 
За этот рубль золотой 
Плати любовью, красотой. 


34 


У них богатство, власть у них, 
На сходках смотрят гордо. 
Они кричат сильней‘ других, 
Поглаживая бороды. 

Их в первый ряд — хозяева! 

У них богатство и права. 

И среди них — как атаман — 
Богатый самый — Лафазан. 


35 


Он счет забыл волам, быкам, — 
Не человек, а камень, { 


В то время трудно было нам 
Бороться с кулаками, 


Не сышешь, верно, на земле 
, 
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ле, — | 
Не то, что эдесьх У Наб 8. е 
е 7} с 


м, 
Идет надутым индюко! 
Краснее меди рожа. ком 
В своем хозяйстве 0%. 

Он сына сделал тоже. 
Все копит он» 
т. к 
все не сы Е 
а сына не ит ИЕ 
яешь с 
ни потер т. 
та повторяет Лаф 
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— Что ум и грамота — пустяк! 
С деньгами проживешь и так, 
С деньгами и дурак — мудрец, — 


м х 
А тело, о 
Борису говорил отец. : 
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'Закрыли тучи край небес, 

Дождями листья сбиты. 

Арбузный пенится бекмез, 

Парует над корытом. 

И летним дням приходит срок, 

И опустел и стихнул ток, 
ройдет еще немного, — 

И осень у порога, 
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Даль по-осеннему ясна. 
© тем, кто продал руки, 
риносят осень и весна. 
дни н те же муки. 
Тревожит дума их одна: 


авы 
фухо Мафабан «то 
асыпал много ли зерна? ао ее 
Нашел возможность ли свою пач # 6 ее 
Хоть кое-как одеть семью? А ИЯ 62.39 
41 к греческому изданию 
У богачей заботы нет. 


ка, 


Ф. Яли -% 

ы > Хонахбей». 
Рисунок ыы «Леонтий Хон 

них — иная доля. я 
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Не нужно им встречать рассвет 
В чужом осеннем поле. 

Не надо с чистиками им 

По полю, инеем седым 
Покрытом, босиком брести, 
Сбивая ноги о кусты. 
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Все богатеи в магазин 
Приходят утром рано, 
Но замолкают как один 
При входе Лафазана. 

За что почет ему такой? 
За то, что под его рукой 
Стада, отары, табуны 

И закрома зерном полны. 
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Ему проклятья вслед летят, 
оть все его боятся. 
А богачи в селе хотят 
В богатстве с ним сравняться. 
И лишь Леон был горд и смел, 
Пред ним склоняться не хотел, 
отя ждала его беда, — 
е знал он страха никогда. 


44 


Ведь Лаф. 

азан хвастли, 

ь р р 
«Леонтий зря косится =: 
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ридет такое время, мол, 
Придется поплатиться. ай 
Раз ты ‘бедняк, раз ты батрак» 
Не должен заноситься так. м 
А ты, Леонтий, слишком смел, 
Всему на свете есть предел. 
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Остынет сердце навсегда. 
Ходи и пой покуда... 
Смотри, когда придет беда, 
люда. 
Сам убежишь от ы 
`Лишь только осень подойдет, 
Борис Марию або, т 
Забудешь навсегда арию, 
И песни запоешь другие». 


46 
Как коршун или волк в ночи» 
Охотятся за дичью» 
Подстерегали 
В селе свою 29 
Хоть говори^ и найдет», 


Беда приближается 
47 


Грубеет на ветвях кора, 

висает паутина, 

журавлям уже пора 

ететь дорогой длинной. 
— Куда ты, ласточка, куда? 
— Меня пугают холода. 

то, ветви, клонит вас к земле? 

едь время движется к зиме. 
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Пусть мрак и холод без конца, 
усть тучи дождевые, — 
е остывают лишь сердца 
Леона и Марии. 
елеет он мечту, как сад: 
ва года быстро пролетят, 
огда осеннею порой 
н назовет ее женой. 
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Но счастье — призрачный туман. 
Случилось как-то вскоре, 
Сказал. СУпруге Лафазан 
семейном разговоре: 
Жевить Бориса надо нам 
Не будет шляться по дворам. 
110 


еее 

му поиш ий, 

м м Борис не ним 
ед! 
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на. 
ил Я. здесь есть од! 

Е’ „ : 
В чем все др 
"Тебе понравиться м 

м гнем, 
Е даже а [е) 
ы Л: . И 
Жены Борису ее а 
вс! 
девушек и 
И Мария всем в3 


ош С : 
Антон ны в — сосед, 
Он рад, Ч — ска: 


52 
А о 
сти, 
Нам надо» ‚честь по Ч 
Все села покинет © 
Е 


И сним Мария вместе. 
Он может, 


он, Леон, таков, — 


Собрать парней — своих дружков. 


ы устранить его должны, 
Чтоб не сбежал из Сартаны. 
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Осенний день погас давно, 
И дали тьма покрыла. 
Спустилось на морское дно 
Холодное светило. 

И равнодушно, как всегда, 
Над Сартаной взошла звезда, 
непривычно рано 
Стих шум у Лафазана. 
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Он волка старого хитрей — 

В делах привык к удаче. 
ашел он четырех парней, 

Из тех, что побогаче. 

Собрались с палками в руках 
ни на улице впотьмах, 

В тени большого клена, 

Чтоб подстеречь Леона. 
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Леонтий показался, 


р 


Вмиг 
Пред ним мелькнули тени, 


112 


я 
и полетели. 
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о тебе споем! 


Пробили голову ему, 
И, словно чи о 
Сочится кровь ©» 
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Леон Упал" лицо в крови» 
застыл“: пал, 
Как мерт окошенный Ус вал. 
Он, как тел 
то 
Как-бул те 
Сознаньй "” "Тогда мноте 
е 
ой пропали т 
В ночи 
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Не знал он, что его мечты 
Засыпала пороша. 
Идут, спешат уже сваты 
Туда, где дом Кошкоша. 
По переулку, 

вдоль обрыва 
Они проходят торопливо. 
И Лафазан Борис — жених, 
Идет, красуется меж них. 
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Немало у судьбы путей. 
е времена — такие). 
Не смог Леонтий Хонахбей 
Назвать своей Марию. 
Все покупалось за рубли, 
се богачи купить могли. 
За этот рубль золотой 
ати любовью, красотой. 


ИраЕх Фтомсти 
60 
Е Леонтий, ГЛУХ и нем. 


А богачи, кака 
Сошлись в правль 


ли 


нЬИ между тем, 
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в з 
ОГРАЗЛА ТЕ ТОГРА® в. ПАЛ 
ПОРА сы 


АФ 


треческому изданию 
ы хбей». 


Поглаживают бороды. 
Сошлись они — хозяева — 
них богатство и права, 
И среди них, как атаман, 
огатый самый — Лафазан. 
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Он говорит, нахмурив бровь: 

= ет от него покоя. 
усть лучше не Увидеть вновь 
‘а старости такое. 


ы — хозяйва в своем краю. 

Зачем же нам растить змею? 

Что с нами будет через год, 
огда змееныш подрастет» 


63 
Известно, грязных 


ГЕ с ы 
На снежной Пелине, 2 Видней 
ак стал и этот Хон, 
ахбей 
аметным в Сартане ей 
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ут другие вслед, 


шина, 
Сидит урядник, стаР 
„Сидит У! ей, 
И сотский У ме здесь. решена» 
д о 
Твоя Сей 
я й Хонах ои, 
то меи. 
Не знает норова Е 
`Деревьям кто о ложет? 
Когда пожар их 
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ять: 
чего тер. 
едь Не’ Ики... 
Е ни хозяйки. т 
и 5 Е вать, 
.. толко! 
Вс в им по’ 
осн 
— Нам надо е | 
Сюда его давайт 


вка! 
ся от меня пле 
— Дождет 


Был послан за Леоном. 
< осмотрим, что теперь спое 
Взгляд Лафа 


Исподтишка смеется он: 


“Конец пришел тебе, Леон!» 
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Горька любовь твоя, Леон, 
оротким счастье было. 
м наползал со всех сторон, 


очь Сартану ‘укрыла. 
Правленье, 


"Люди. 


Крики: «Бей!» 
И вот Леонтий Хонахбей — 

‘остей и мяса страшный ком, 
Оставлен ими под замком. 
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Когда сознание к нему 
Вернулось, стало ясно, 
то бросили его в тюрьму, — 
тучать и звать напрасно. 
’н окровавлен, он избит, 
а земляном полу лежит, 
тело все горит в огне, 
'ешетка в узеньком окне. 
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шь|ь — 
зана точно нож, 


69 


кна 
Он звезды видит из 01 
ие. 
ые такие 

и Где СЕ она, 

ария... 
но, делает Мария р: 

т, и 

ть может, е 
к в тюремное и 
Или у каменной огр лы 
Ждет и бледнеет от д 


Сговор 
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ы? 
Где ж он — источник их бел 

еж 
тик повелось на свете 
Приносит дерево 1 
Но их сбивает ветер. 
1Невесту вырастила мать 
Чужой пришел ее Е к 

Ишь, 
не повер ом 

ры время ты жи! 


Лю 
вы и счастье, и по 
Е тыи купит сыну и 
есту, как скотину. 
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Язы 
ь т Кошкоша был похож 
а ни недаром. 
Иа ы, то сам Кошкош 
В хвалят с жаром. 
с › словно смерть, бле, : 
те их слушает она Е 
что ж это такое 
сердцу нет покоя. 
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«М. рший 
ария, ночь тебе я брат Антон: 
на, 


еона ты 
забыт: 
Ъ долж] 
на. 
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Послушай 
ушай л 
Ума Учше реч 
нет, вот и Ь мою. 
Де А ЗеЬ 
3е наИде! : 
Дружнее и р семью 
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Ты, кажется, понять должна; 
Кто сеет больше всех зерна? 

Чьих перечесть нельзя овец? 
Чей хутор лучший, наконец? 
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Я не прошу твою вину» 
Чтоб ради Хонахбея 
"Терять богатство. 
Прокляну! 
Так говорю тебе я. 
Забудь Леона до УтРа» 
Не то, накажет бог, сестра, 
Пускай всевышний тоже 
Прозреть тебе поможет». 


76 


Как буря, нагоняя мрак, 
Гнет ветки молодые, —_ 
Врасплох застигнутая, так 
Согнулась И Мария. 
Защиты нет, & всюду ночь, 


мочь. 
езами горю не по! 
С ‘совсем одна» 


И смотрит вниз из темноты 

Слепая божья матерь. 

Мария, плакать брось ты... 
столу прошу вас, гости! 
алнли первую, вторую, 

И хаурма уже парует. 
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Кошкош концу такому рад, 
Пусть женщины судачат: 
— Ты выпей, зять! 
Налей-ка, сват!.. 
В углу Мария плачет. 
Здесь рюмки не были пусты, 
ж еле держатся сваты. 
вот тогда, как атаман, 
(Сюда заходит Лафазан. 
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Не раз остыла хаурма, 
трапеза в разгаре. 
В доме шум и кутерьма, 
ак в праздник на базаре. 
А время — за полночь давно, 


о льется водка и вино. 
И двор, 


И Дом во всех углах 
ивушным запахом пропах. 
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80 


Пораспускали ро 
А песню стоящую Е 
Никто из вас не х а, 
Споет нам песню он: 
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к ан сказал. 
Так Лафаз: а 
га. 
Сидит в тюрьме, о 
За толстую реше С 
Упрятан, как брод: 


а, 
В селе немая т 
Далеко до расе, 
Собака лает гл 


82 
'ы: 
темнот! 
оса ИЗ." корее! 
ру тотирннай 240 
и, св: 
яные 
св, пЬ ахбею, 
Ругая' ОЕ н за тобой. 
Ввалнл пришли горой. 
= ЛК ошкоа, ные 
ервые, 
Там, У ведь а 
Споен, там Мар 
Увидн 123 


смотреть, 
есь на вас 

ыдно зд 

«Мне ст 
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Он улыбнулся. 
Что ж, они 
Леона сердце знали. 
ария... вспыхнули огни 
И осветились дали. 
И стало вдруг в тюрьме светло, 
Забыл он сразу боль и зло, 
Лицо, 
ее лицо вдали... 
раги услышали: «Пошли!» 


Лицом кл ицу 
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А у Кошкоша пыль столбом... 
венят с вином стаканы. 
сон за праздничным столом 
Увидел Лафазана. 
‘его ж Мария не идет?» 
от -\афазан, ощерив рот 
И издеваясь над Леоном, 
му стакан по, 


днес с поклоном: 


‚ злишься? 
“Свет тлазам твоим» 
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иса. 
1оздравил бы ии 
и немного дней зьмет. 
т ию в жены он во 
ь, 
м сейчас, О 
и ах Кошкошу 
н 


к звон. 
ми рюмо 
(Сильнее шу ‘исья... 

ыбка л! еон, 
и адьбу приходи» р 
в На 


3: 
В день Дит са, 


сишь Яд» 
знаю, в серлие и 
ти все от бога, говорят» 


От мала до. и адйкар,: 
спой, 
Ты лучше 
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г ть 
"Темночтеме о? кдичет смер 


так. 
вю? ть будет 
Спеть ПЕСНЮ ЦО ж, пус 


ак. 
та, батр! я, 
Спой песн а в слезах поете 


88 


Батрак, о счастье позабудь, 
Оно не долго длится. 
Кому-нибудь, 


когда-нибудь 
Мог сон такой присниться. 
от нехороший, ст. 

то видит наяву Леон. 

а что надеяться теперь? 


ому открыть как другу дверь? 
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На их, ты видишь, стороне 
хюди, и всевышний. 
осподь с богатыми в родне, 
Бедняк у бога лишний. 
пой песню им, "Леон, свою, 
Усть далеко, 


в любом краю, 
а Толос твой, в ночи 


Рожат от страха богачи. 
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Пусть песня вдаль 


летит, вольна, 
ердца влюбленных рани" . 
>> — ЭЙ, до свиданья, Сартана! ^ 
Мария, до свиданья! 


Хочу я на Кубани, 
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‘рашный сон,- 


ьбой заброшен О, р 
т шит сердце мн 
ть не забуду: я 
ны: седино! я 
и верен ей одно! я 
я о из уваженья з 
Иде Леонтий `Хонахбей. 


ж*+ 
ахбей. 
И начал песню Хон 


И горько проЗвУЧа дей 
о в пам 
Слова, чт 


Все имеет конец, 

то имело начало. 
Всяк получит свое, 

то судьба начертала. 


Так весело в поле Резвится теленок, 
т радости страх забывая. 
лядишь, а уж в сумраке чащи 


зеленой 
Волк его хищный терзает. 


Таков мой удел. 
т судьбы не уйдешь! 


раги в мое сердце 
аправили нож, 


Где бедному горе, там радость 
богатым. 
Слова мои вспомните, люди: 
огач бедняку — ни 


другом, ни братом 
о веки веков не будет. 


Молодые стареют, 
тарики Умирают. 
ерпению бедных 
оНеЦ наступает, 


Вернуть то, что было, напрасно, 
я н 
Оплакивай то, что ЛУчится 
Как грозное пламя растет и. 
т наша злоб. 
о 
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ЮГ 
Час придет. Дн 
с накажет сурово, 
Света дневного. 


чужбине 
отсюда, и пусть ма 
Уйду я ным скитаться т иней, 
Бездомны тихо опусти 
ол . 
м свою ие забуду 


ем 
С кровоточашим сердц 

есню пою. ы 
их последню 
Радость мою: 


ело. 
На сердие было ти, 
Вот песню оборвал 


немало. . 
ых лет сказал. 
а и сделал, как ним лежал» 
Он К Кубань пред 
ть 'ы, 
т взяли Ча ны. 
а шли туда и? 
[то 


9. Г. Костоправ 


Но загорался свет в очах 
При имени «Мария». 

ар песенный великий 
Не потерял поликар. 

© только в песнях навсегда 
Остались горечь и беда. 
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Ничем в разлив весенних вод 
Не остановишь воды. 
И время все бежит вперед, 
ак ты задержишь годы? 
не успеешь оглядеться, 
Все ближе старость, 


дальше детство. 
Брэ-э, 


вот скоро двадцать лет, 
Как и Леона с нами нет. 


95 


э, сколько слов пришлось сказать 
своей короткой были. 
еперь ты будешь лучше знать, 
ак люди раньше жили. 
а, ЖИЛ он год за годом так, — 
х ой бедняк, любой батрак. 
т ЖИЗНЬ И те страданья тоже 
юдей не делали моложе. 
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9 


96 


ы не сочтешь. 
и старик но о 
ь другая молодежь, 
р совсем рут 
и И О ахбей, 
м а Ее теперь идти, 
м вами светлые пути. 
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Еще враги из разных Вр 
Посмотришь, т 
Они, как старый п 

Хотели 6 рассчитать — 

Их по углам немало ет 

р т т а силы нет. 
Ню больше свет. 
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Чтоб нашу силу одолеть 
сдь в мире нет сильнее стр 
траны рабочих и крестьян 


эпилог 
Что, парень, замолчал? 
й Давай закурим, Что ли, 
И Йорка оторвал бумажку, взял кисет... : 


се меньше огоньков в высоком звездном поле, 
Челпан родился. Засиял. ы 


Приблизился рассвет, 
И рассвело. И звезды вс 


с погасли до единой, 
и обозначен полосой багряною восток. 


ночь холодная ушла 


своей дорогой длинной, — 
Вот брызнет солнечных лучей 


стремительный поток, 
и, радуясь рожденью дня, 


уже запели птицы, 
трактор вдруг затарахтел 


в прохладной тишине. 
Оставив прежние года, душа моя стремится 
кореи вернуться в наши дни, 
корей прийти ко мне. 


Опять пришла весна. Она 


Удто не бывало. 
не кажется, не нам стареть и ый 
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м! а: 
‚ > я мер: 
фовесни! м дей сейчас Е растут, > 
жизни, У ляется, а ЛЮД ъницей Вера 
изнь © нов: воришь, учител! 
ла, гово. 
Так ста: 


Поехал в институт. 
ст. Весной и летом в 
о ир. 

в Совете, борется ыы, 

м на заво. 
инисто! Е 

г вс й командир. 
Григорий — В Ар те: поный 
ъь под доброю звездою. 


Мы родили аи кони. 


счет: 
Фовесникам моим нет 
Друзья и братья 


амв 
Любовь мою и жизнь отд: 


поль. 

г—Мариу 
ье— Таганрог... 

Я ноября 193; 


для красоты 


Тутк долине из села 
Тропка деда повела. 


Задержался он У моста — 
Мост разрушила вода. 
Улыбнулся дед и просто 
Новый выстроил из льда. 


Ск 
азка © Волке и Лисе 


ПРОЛОГ 


а это так, ребята: 
де-то, как-то и когда-то 
а подрубкою сукна 
ы сидели у окна, 


А у нас свои заботы: 

Много сделано работы, 

Но пора бы знать ей честь — 
'Надо нам ведь и поесть 


А потом, как говорится, 

И послушать небылицы» 

То есть — быль 6е3 хвастовства? 
Молодежь ведь такова. 

Ужин дружно уплетаем. 

То да се — сидим болтаем 


т аонаах и оврагах 
р и Е бумага, 
ки И Уже чуть свет 

атал зайка. след. 


У са 
‚рая, у заб. 
юра — 
Появились ео го, 
`амела метель а 


М сякие, 
Как высокие стога ы такие, мы сякиеь 


Мы отважнейший народ. 
А хозяйка Кирнкия 


Целый ден 
а Снова молча шерст» скубет. 


шубе 
Дед Мороз бродил в ее 
вне, 


ин ЛС! 
134 На купан зоны 


м 
То ль устал он» то ль продрог- 
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Дети возятся, как мыши, 
— Ну-ка, дети, тише, тише! 


А у самого простенка, 

У печи старуха Ленка 
ряжу прялкою прядет. 
й уже который год! 


Все устали, все умолкли, 
оет вьюга или волки? 
Ветер ли стучит в окно? 

Иль поет веретено? 


Баба Ленка, хватит прясть, 


е напрялась ли ты всласть? 
оку эту отложи — 


учше сказку расскажи! 


Ночь большая впереди, 
росим сон: не приходи! 


Бабка глянула в окошко: 
За окошком темнота, 


5 аЗвлекусь и я немножко, 
Знаю их не меньше ста. 
Сдвиньтесь все сюда поближе. 
Уговор: сидите тише... 

«Жил да был.» _ 


За сказкой сказка 
дет, словно на салазках 
(Слушать мы Всегда охочи 
Хоть до самой ПоЗдней ночи] 
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е 
Волке ио Е: 
лыши. 
Е вам, ма ы, 
ак будто спив 
слова, уши. 
Заработали ® ый 


но... 

Может быть, недав 
и ю 
т ным давн 

дав! 
ет быть, Е 

м мы тогда не ж! 
И не знаем все равно 


землею, 
небом и с 

а Е ть 

Встретил утренней пор 


Волк коварную ЗЕ 


а 
Лишь всего одна р 
У Лисы-плутовки в 
Не иметь совсем ра а 
И всегда иметь ЧТ 


пка: 
У нее кривая тРо 


= торопко, 
Побежит по Но в жратву 
Стянет где-ни, ь в траву- 
‘с: 
И ложит 
ми пролетел" 
и За ДНЯМ дели, 
им вот 
А а месяцу, И, 
Ме, ель! 
Получ 


Солнцу рано встать не 
нам п 


Лень — 
Солнце 


ришел хороший день 

за гору заходит — ь 
очь холодная приходит. 
очь пройдет — И ВНОВЬ рассвет: 
дравствуй, солнца ясный свет!) 
и конца и ни начала — 

се опять идет сначала. 


Вот подул легонько ветер, 
о лесной тропе пыля, 


Разбудил он дуба ветви 
погладил тополя, 


И деревья встали будто, 

Улыбнулись: «С добрым утром!» 
к деревьям, что вокруг, 
ротянули сотни рук. 


Мишки бурые проснулись, 
плежавшись на боку, 


› зевая, потянул 
, ись 
мываться к Роднику. 


она 
вкусна и холодна 


В балке зайцы на ви. 
`Занграли в чехарду. 
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с опаской 
орожно И 

В прокралась ласка. 
На охоту вышел волк ых 
Все зубами шелк да щелк. 


Прячется зверек, а птица 
Вовсе волка не боится: 
Льются птичьи ее 
С петок — прямо в небеса. 


Все поют, и только совы 
Ненавидеть всех готовы 


(Солнце встало, 

Два крыла 
Поднимают ввысь орла, 
И летит, седоголов» 
Царь синичек и щеглов. 


День настал, и все живое 
Радо от души ему: я 
«Здравствуй, солнце т 
Ты из рощ прогнало тьму 


2 


Вы же знаете, ребята: 
В сказках правды 


ожет, 
Может, бы^0, “7 ст ответ? 


Сказки 
ке можно и не вс 
‘рить: 


ева 
его ты холостой» 
— 
к а еще жениться 
"же пи с. 
вери в возрасте од тридцать: 


т 
Уже имеют Де 


а 
вести семью пора! 


Я 
Ни Мамою вчера 
цань — а ель] 
еа детей сдь вмиг 
— какой 
ыо ой в не 
том подумай, Волк! 


мовь ме. 
ликают 
С 
ее и кончился кб ноги. 
легкий ветерок, к. 


Волк 
ад: 
ых | 
Равда ссть 
АННоК я бе ВАХ ее: 


ие 
то же ито за житый 
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щуяв лесу, Как ветер» 
на белом свете» 

приласкать — 

с жену искать!» 


Думу думает, вздыхает, 

= Лисичка пох кустом 
Своим собственным играет 
Замечательным хвостом, 


Шубка лисья на меху. 

Волк закашлялся: «Ка-ху» 
(Сделала Лиса прыжок: 

—" Что ты скажешь, Волк-дружок? 


А волчище перед нею 
И краснеет и бледнеет: 

— Я тебя, Лиса, люблю, 
Стать моей женой молю 


Ты красива н умна — 
Будешь славная жена. 
Не встречал таких нигде я! 
Что за глазки, что за шея 


Шепчет Волк Лисице льстиво: 
— Ты, Лиса, лесное диво 
Моя жизнь — № твоей судьбе 


Нравлюсь ли. скажи тебе, 


Ты одинм лишь только словом 
Осчастливишь № убьешт- 
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точный т, — нет: 
ЫЙ даст отвег> 


Свадьба будет скоро! 


Вот ы 
Он гостей к себе зовет. 

Гости выпили вино 

И домой ушли давно. 

Волк © 'Лисицей стали жить, 
По-семейному дружить. 


Дни за днями пролетели, 
А за ними и недели. 
Месяц к месяцу — и вот 
Получился целый год. 


Солнцу рано встать не лень — 
К нам пришел хороший день. 
Солнце за гору заходит — 
Ночь холодная приходит. 


Ночь пройдет — и вновь рассвет: 
Здравствуй, солнца ясный свет 
Ни конца и ни начала — 

Все опять идет сначала. 


Допоздна Лисичка сладко 
Спит-поспит в своей кроватке, 
Волк-супруг встает чуть свет, 
Чтоб добыть жене обед. 


По излесью на охоту 
Волк, не выспавшис», 
Видит: под кустами 
ное лежит. 
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бежит. 
то 


еду пер не 
едн, верит: 
е почат и та горшок ее До него, считают лЮДИ, 
в вершок. Кушать мед — великий грех. 
лк от 
радо 
прочем, НЕА как пьяный, Надо нам пока поститься, — 
сли б он Е был бы рад, Волку говорит Лисина. 
олотой не: ” — 
той душистый жданно Мозг у Волка жидковат 
клад. Волк всему на свете рад. 


Спрятал Волк го 


зовет свою Лису: 


ршок в лесу Провела Лиса-проныра 
Мужа ловко, как всегда. 


росыпай. 
ся, р > 
Меду я нашел го мой дружок —_ Подождем до ай-Сотыра, — 
о шок! ь Волк ответил, — Н® беда! 
девайся 
ь до 
енаглядная, р Стали спорить муж © женою: 
и его с тобой дная, Где же спрятать им горшок? 
стро в дом а Как лучиною, луНою 
Вы Юй принесем! Освешен был весь лужок. 
шли об, = 
а 
апирают рота Пораскинул Во^к умишком: 
ы не амок, — Да в сарае, где ‘дровишки, 
'`Можно спрятать хорошо, 


Чтоб воришка не нашел. 


> — глянула на друга 


рот: 
общем, к вечер МАН Что ты 
Медь то Дошли. Изумленная подруга. 
Никто без нии их Це. г Сразу там его найдут 
Ай, иих не а Й в два счета украдут. 
АС я 
оны ЕЕ <Коро 6; Видишь: ямка под, густою, 
ся мех, УДеТ, — Под дремучею сосною 
М, Мы горшок ‘запрячем здесь 
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Улыбается пройдоха, 
Обаятельно нежна. 
Отвечает Волк: — Неплохо 
Ты придумала, жена, 

Вижу я: дано от бога 

И тебе ума немного! 


(Слово за слово... Но все же 


В землю был горшок положен. 


Поднасыпали земли 
И вдвоем домой пошли. 


На коре сосновой хрупкой 
Оба сделали зарубку, 

Чтобы знать к горшку пути, 
Чтоб легко его найти. 


4 


Потихоньку, словно бремя, 
ни в корзине тащит В; 

(Село Время на пенек — 
линный выдался денек. 


ремя. 


Волк с Лисицей, пообедав, 
Кончив мирную беседу, 
На диване улеглись, 

ном приятным увлеклись. 


Волку сон хороший снится... 
А Лисе совсем не спится: 


Прнтворилась, будто спит — 
аже чуточку храпит! 
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сгко ей в полутьме — 
ЕЛ все время на УМе. 
Где же вЫХОВ 


прост: 
Ве на помошь хвост! 
и 


По полу Лиса сначала 

Им легонько постучала, р 
'А потом сильней: тук-тук 
Разбудил супруга стук. 


Волк проснулся: — Вот обида, 
Не дают поспать, Елпида, 
Даже позднею порой! - 
Встань-ка, женушка, открой 


Кожушок надень, жена: 
Ночь, наверно, холодна. 
Но не зажигай огня — 
Скажешь, дома нет меня... 


Встала Лисанька и К двери, 
С кем-то шепчет-говорит, Л 
Волк, конечно, и Е ‚ 
Он уже почти что спит. 


. нхо: 
Вот Лиса вернулас® г остить! 
Просит Заяхь Ин 
Сына родила ты 
Сына надобно КР 


ст | 

сица Х80 ст 
Пе т Мише, 312 
— Соби о 
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— Что ты — спя 
Спать хочу — ид 
ихо выскользн: 


о тропе, что е; 
есело Л. 


Тила с ума? 
и сама| 


Ув из дома, 
и знакома, 
иса бежит, 


меду сладкому спешит. 


Прибежала и за дело 
ринялась, снявкожушок: 
еду сколько нужно съела 
зарыла вновь горшок. 


Улыбается плутовка: 
— Ч ровела я лихо Волка! 


Изогнула дужкой бровь: 

—_ Пюкажу ему любовь! 
будний день и в выходной 
н намается со мной! 


И обратно поскакала. 

А супруг сердит: — Жена, 
де ты только пропадала, 
твечай мне, допоздна» 


А Лисица, выгнув спину, 
твечает — хвост трубой: 

— Мне б на этих на крестинах 

Лучше было бы с тобой! 


У Зайчихи не ‘ребенок — 
Настоящий дьяволенок, 
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аш, а просто клад. 
Е: мат был бы рад! 
ы бы, 


ели вкусно: 

и сытно, 

И мясцо, а им — капуста. 
А вино — рекой лилось. 

Без тебя мне пить пришлось... 


— хозяин леса, 
едведь — х ‚ 
ры был — большой повеса. 
Все я думала скорбя: 2 
Нет лишь, Мишенька, тебя. 


Танцевали мы и пели — 
Был у нас веселый бал. 
Целый вечер на свирели 
Кот Василий нам играл. 


Стрекоза — на мандолине. 
На зурне играл бас 
Два козла посерАЕ 
Вместе дергали смычок» 


А потом ив и. 
И в рога свои трубии, 
Крыса, словно И. 
Лапой била в бар 


Дела нету, вот и пьют, 
‹пать соседям не дают. 
ы скажи, моя душа, 
ак назвали малыша? — 


Глазки Лисанька раскрыла: 
'азве я не говорила? 
Назван был тот дурачок 


Нами всеми Первачок! 
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Много ль дней прошло иль нет — 


то нам даст на то ответ? 
нем иль вечером опять 
Волк, поев, ложится спать. 


Вновь Лиса тревогой ложной 

Волка будит осторожно, 
нова хвост ее — тук-тук! — 

Тишину прорезал вдруг. 


Волк проснулся: — ЭЙ, Лиса, 
‚лышу чьи-то голоса. 

Постучал бы я, поверь, 

„Лбом бы чьим-нибудь о дверь! — 
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шла Лисанька К дверям, 
ыы епталась с Кем-то там. 
ит Волк едва-едва 
различимые слова, 
'А Лиса вернулась Нов, 
Изогнув дУГою бровь. 


— Дорогой, любимый Инь 
"Ты, конечно, все услышал 
Вот пошли в лесу дела: 5% 
Вновь зайчиха родила 


— На крестины?! — ар Волк. 
Ну какой, жена, в Е т 
Я посплю здесь, не т р 
'А крестить — сама ид 


х#* 


Вышла Лисанька от 
И тропинкою знаком 
Побежала к тайник, 
Чтоб поесть в лесу 


ла. 
И наелась до отва. 
Снова спрят: т. 
Тот горшочек 


и . 


— Нынче, как это ни ст. 


Волк Лисице говорит, — 


э, жена, вернулась рано. — 
него довольный вид. 


‘ранно, — 


— Знать, Лиса, мне интересно: 

то там—крестница иль к 
— Добрый малый, славный сын, 
А назвали — Середин. 


6 


Звездочкам светить не лень. 
очь на улице, как день, 

В доме жарко, в доме душно. 

ам уже, наверно, скучно? 


Если скучно, то скажите, 

Бабу Ленку побраните, 
тобы сказку покороче 
оворила среди ночи! 


Много ль дней прошло иль нет — 
Кто нам точный даст ответ? 
Днем иль вечером опять 

Волк, поев, ложится спать. 
Вновь Лиса тревогой ложной 
Волка будит осторожно, 
Снова хвост ее — тук-тук! — 
Тишину прорезал вдруг. 

Волк проснулся: 
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рестник?— 


и, Лиса, 
= чьи-то голоса. а. 
а чьим-нибудь 
Ни бы я, поверь 

0 


верям, 

санька К д} 

ла Ли -то там 

аа с кем: о 

т вернулась В ” 
овь. 

Изогнув дугою бр 


тихо: 
р зайчиха. 
ао Е Ст я 
Чтоб малышку окре 
Волк жене своей в о 
— Не хочу идти Я» Е 
Не своди меня © ыы р 
Лучше ты иди са 


ешь, 
и прид 
ДО 
коль по Ядешь: 
м дома не наиде 


З пойдет 
Й МУЖ о ед| — 
ночь твои кий 
ть вкусный с^ал 
уш ы азала.— 
са ск 
Что ты, Волк? т 
Ч бы я— да поза 
то бы мед» | 
ю ок 
я любл ж 
м я вернус»» не 
ИГО 


ы, 
ись В ‚да 
Потала Диеанька ку. 
чи’ 
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По своей тропинке верной — 
меду спрятанному? Да! 


Снова вынула горшок. 
И отъела на вершок, 
А затем медок она 


ссь повыскребла до дна. 


В яму бросила потом 

от горшочек кверху дном. 
— Будет точно так же с теми, — 
Топвула она ногой, — 
то напрасно тратит время, 
тоб командовать Лисой! —_ 


Аккуратно забросала 
му всю и побежала 


холодеющую тьму, 
рямо к дому своему. 


— Жду давно, супруга, вас! 
— Ах, прости — в пос. 
то у зайцев — сын иль дочь? 
— Сын, И весь в отца, точь в точь, 
— Снова сын? Скажи на милость, 
то с зайчихою случилось» 
ына третьего родит! 
ак назвали? — 
— Опрокид... 
— Из него не будет толку, 
Говорит Лиснца Волку. 
— Ладно, отдохни чуть-чуть, 


154 


ледний раз... 


. 
у 
| 
у 
_ 


ись — И дВИНем в путь. 
Отд я вознаградим: 


и есь медок. съедим! 
ГЫ 


7 


И дом, 
перли сво! 
иоли. за! с 
Вы ишику идут т 

го, коротко ли шли, е 
п конце концов пришл 


й е метку 
тайному, ГД в 
к АУ Волк когда-то веткой. 
Тишина стоит ОР 
К яме Волк спешит бего\ 


Я до сладкого М 
Шепчет он Лисе в ии 
Ждать, родная, нету м 
Эх, насмся от души 


одит прямо. 
к кусту подх м 
В и вся раврыт* и 
"Посмотри, скоре шок 
`Меда нету! Пуст гор 


побывали 


ги 
Здесь ворю 
окровом и 
р 
Мы с тобой НШР 
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Глупым был я до сих пор. 
наю я, кто этот вор! 
вост Лисица не лижи, 


М ли съела мед — скажи?! 


«Надо зайцев навестить, 
тоб малышку окрестить...» 
идкий мозг, болван, глупец! 
се я понял наконец! — 


— Это ты, коль разобраться, 
Лгал жене своей всегда: 
ходила в гости к 


эзайцам, 
Ты же, Волк, 


ходил сюда! 


Ты известен всей округе 
Как любитель сладких блюд, 
Юзабыл тм о подруге, 


го ты съел мед, верблюд! — 


фолто спорили иль нет — 
то нам точный даст ответ? 
лице вышло из-за гор = 
тихает жаркий спор. 


— Полежим на солице вместе, — 
Говорит Лиса, — в кустах; 

танет вор тогда известен — 
Пена выйдет на губах. 


Так они и ворешили, 
еток мягких иастелилн, 
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воем, 

на НИХ ВА! 2х 
п ру ныть 
Кая 


как туши, 
и лежат, 

О: кр развесив Уши. 
О вто речка, зной м Х 
ты печет, печет. 


бедняга, был усталый, 
р кости старых лап, 
И лисица услыхала ыы 
Ва юре громкий нолч 
к 


А лучи все принекают 
Далеко еще м . 
Пасть Лисица о 

Из нее медок теч а 
Хоть Лиса закрыл и 
Но из пасти капле 


же 
Волк храпит, К нему побли: 
й » 
Придвигается ет 
В нос его тихонько 


И целует в ное они 


лей 
мдумать к клей 
м д ведь кий, 6% , 
Вся в ем п рам 
 Липнет к ней УЖ 


ве», 
Вот Лени оби их, 
Капнула # 


еее 


Улеглась, 
Приоткрыла левый глаз. 
— ЭЙ, проснись, 
Будит Лисанька 
лянь-ка на себя, дружок: 


то ж заглядывал в горшок?! 


Строил из себя святого, 
а других валил вину. 
ля бесстыдника такого 
е найти нигде жену! 


Ты же 


Ты к добру чужому падкий, 


‚ любовь свою рубя, 
окидаю я тебя! 


На крестины гнал меня 
е для этого ль три дня, 

Чтобы медом объедаться, 
адо мною насмехаться? 


Ты обдумал все заране, 
ердце ты мое изранил. 
Ухожу. Прощай. Ты глуп, 
ак вот этот старый дуб! 


Волк нежданно овдовел — 
Он опять осиротел! 

Пуст горшок уже, и сказка 
Уезжает на салазках. 
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потом «проснулась», 


вставай, ворюга! — 
супруга. — 


— соблазнитель гадкий, 


х** 


Есть смешные сказки, ВЕ 
Есть и грустные на ее № 
Много разных С 
Все нельзя и перечесть. 


Сказку складывают складно 
Про пичуг и про зверей. т 
Есть меж строк ее нарял 
Кое-что и про людей. 


Иногда лисицу ее 
вн. 
Постучавши. 
навстречу 
ногда в селе т 
те идет мне ясным дне 


се же 
Сказка — выдумка, но 
сть и |. 
я правды е та 
а тебе поможе! 


с ней. 
Если сдружишься ты 


лень — 
Звездочкам С 
"Ночь на Улие, к 
Тихо, лунно ых 
И уже, наверно» 


Кто не хочет — у печи 
Посиди и помолчи. 


Вот еще, ребята, сказка 
Едет к дому на салазках, 
Коль хотите — не засну: 
Расскажу еше одну! 


Ноябрь 1934 г. — июнь 1937 г., 
Одесса—Мариуполь, 
'Москва—Ирпень—Боромля, 


ИО 


ПИСЬМА 
КОСТОПРАВА 


Мариуполь, 
24. 1-34 г. 


Здравствуйте, Оля'. 


чувством досады на то, что у Вас появилось обо 
нехорошее мнение (а я в этом не виноват), отвечаю 
а Ваши письма. Если я и виноват, Оля, то немного. 
ьмо Ваше я прочел всего ‘несколько дней. тому 
д — 19.Х1-34 г. Оно ждало моего возвращения из 

дировки, в которую я отправился месяц тому 
д по приказанию райвоенкомата. Я работал (как 
нный на переподготовку) ‘по приписке гр. 1913 г. 
дения в трех районах: Володарском, Волновахском и 
Старо-Каранском, вернулся 19-го и дня через два буду 
вободен от военслужбы. Праздники я провел в своем 
селе ‘у своего друга и дальнего родственника. Не- 
о, но в городе было бы лучше. После же своего 
зврашения я засел за окончание своей поэмы «Леон- 
Хонахбей», так как ‘истекал срок сдачи ее в печать 


' Оля — Ольга Евгеньевна Маслакова — будущая жена 
А. Костоправа, 
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по договору с издательсти з 
я вчерне закончил в АО те т которую 
но дополнил и отшлифовал. Получился ры значитель- 
которым я горжусь по праву. Труда я А труд, 
немало, но буду вознагражден тем авторитетом лв него 
принесет мне это произведение. По’ предварите; который 
говоренности, поэма (она выйдет от, ВНОЕ ДОЗ 
`дельной книжкой) 
будет иллюстрирована. В общем, когда она выйдет ( ы 
симум через месяц), я перешлю Вам один экземиля не 
память о Межегорье, о тех замечательных Днях, м 

мы отдыхали в полном смысле этого слова. 

Теперь, когда «недоразумение с молчанием» выясне- 
но (я‘виноват в том, что сразу не ответил Вам 19-го, но 
я не люблю писать наспех письма и потому отложил до 
того момента, когда буду свободен — за это прошу меня 
извинить!), — теперь давайте поговорим, Оля, как ска- 
зал Пушкин :«о прошлых днях Кавказа, о Байроне, о 
любви». Но так как мы живем не в пушкинское время, 
то темы разговора придется немного изменить. 

Регламента можно не придерживаться — впереди еще 
целых шесть страниц. А темы? Их очень много. Итак, 
мы начинаем с Вами говорить. 

Знаете, всегда, когда я пишу письма людям, которых 
знаю и к которым отношусь с симпатией, я стараюсь се- 
бе представить, что я просто говорю с ними. Так соз- 
дается атмосфера непринужденности, ‘искренности. Вы 
принадлежите к категории тех людей, о которых я гово- 

рил выше и поэтому... и ‘поэтому получите письмо, напи- 
санное по такому методу. 
Я начинаю настраиваться на разговорный лад: вот 
я закрываю глаза и вижу... нет я не вижу, я переношусь 
в Межегорье. 
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представляется, что сейчас мы идем с Вами к 
# кринише. У меня в руках кувшин, несмотря 
а ночью мне не придется пить воду, но так при- 
г т ись по этим прекрасным местам, в которых 
я вечерний туман кажется историческим! Мне 
я, что мы встретились с Вами в Межегорье 
зстав раз, что прошла уже эта осень. И вот мы 
. Наыя знакомой. дорогой. к кринице и делимся вос 
Е Мне вспоминается сегодняше 


Мне 


иями о прошлом. 
Е и я говорю: знаете, Оля, в тот день, когда я 
Е” я закончил большую поэму. Этот 


кал Вам письмо, 


Рив был для меня счастливым. После нескольких бес- 
ен 


нных ночей работы над отшлифовкой этой поэмы, я 
й охнул свободно, поставил дату и направился в редак: 
ы В редакции я получил Ваше второе письмо и почув- 

Ию. . не 
оьл угрызение совести. И я сказал ОЕ 
ром, прежде чем отдыхать, я напишу х се 

р и наши: |. 
ев Е а в шесть часов вечера я 
слушали ее вос’ , 5 а ме 
Е редакции а домой. м ы 

ю, шел мелкий, назойливый осен! 
нно глубоко взгрустнулось, и 
Люблю осень, но не тогда, когд: ее 
Полодный дождь... оса 
и тетради, из которой я р ВА 
тнашел наброски К одной ОЕ 
Радость», написанные В ть пишу о 
Жени. (Точно так Же, как а 
10 межегорским впечатлени: ы а 
Я пробежал их, И ое Е 
зите, я Вам его прочитаю ыательно). 
читаю Вам, а Вы слу“ 


‘дете — кстати, 
отрывок. Хо 


‚ что я 


} 165 ь 
№, Г, Костоправ 


О 
и далекая Муза ото Ча Когда логорает заря 


«. > 
С моря на город сырой ветер гна. «бе скупо распветают голубоватые  ромашк; 
"1 и 


левшие от влаги тучи. Из этих туч, 
ром, изредка и неохотно падали хо, 
словно уверенные в своей ненужно 
„ших трамвайных рельсов равнодушно ‘стекали темнева 


» 
'На этом я прерываю свое чтение — гов 


ошел до той области, в которой В} 


:8 орю я, — 
как А 


Ы более авто- 
чем я. (Я имею в виду не Киевскую область 
я 


чейки. й , 
м Е этот вечер, казалось о но, а область НЫ А помните, вспоминаю х 
, но, словно ему давно н ся ууечнох лось от Вас, когда я сказ Е 
ельсы, и адоели и е доста. х ал, что мпе боль- 
и ти р эта погода, сочетавшая ный Ро нравится скрипка и гармонь и когда обнаружи. 
енным ожида: = 
НЫ, даннем еще далекой что я ничего не смыслю в виолончели? Поэтому я 


 Норечиво умолкаю о музыке и красноречиво про- 
каю о ДРУГОМ. А жаль все же, что остается так мало, 
ча для воспоминаний. Во избежание того, что д не 
РН потом ответить на все Ваши вопросы, давайте от 
°поминаний перейдем к «текущим делам». Перехожу 
Вашему письму и отвечаю «по пунктам», хотя акоЙ 
ответов и переписки мне не нравится, Ничего, в 
сдующий раз я Вам напишу хорошее письмо! Итак... 
Я 'Как мне нравится Ваша «жизненная пертурбация»? 
Вопрос вообще очень серьезный и менее всего зави- 
ащий от «постороннего человека», тем более, когда к 
дет о выборе профессии, Однако мне кажется, ов 
юступили неплохо, избрав профессию, которая зи 
охранить Вам нервы ', (Я, правда, мало а и 
и этой профессии, но те из них, а ое 
подтверждают мое мнение.) И очень их Ио 
продолжаете заниматься в к о т 
время, энергия? Вас это т ет м 
Впрочем, кто из нас не пер 


тесь и дерзайте! 


У одной из остановок трамвая стояли парень 
вушка. Девушка ждала трамвая, и парень, 
пришел провожать ее. Из-под се голубого 
но выглядывал каштановый локон. На н. 
блескивали мелкие дождевые капельки, 

— Кажется, трамвай идет! — сказала девушка, Ода 
по-детски повернулась кругом на одной ноге и, потеряв 
равновесие, поспешно схватила парня за руку. Парень ин. 
стинктивно привлек ее к себе, улыбнулся, и после ма. 
ленькой паузы, сказал тихо, как-то издалека: — Да, 
трамвай идет! — Медленно позванивая, к остановке по. 
дошел трамвай. 

Фигура девушки скрылась в вагоне. Парень постоял 
на месте, глядя вслед уходящему трамваю, потом собрал- 
ся уходить. Он поднял вверх воротник пальто и ошутил 
на шее холодное прикосновение дождевых капель, Это 
напомнило ему о капельках на локоне девушки и верну- 

ло его к мысли, что он должен был что-то сказать ей, 
Он и сейчас неясно представлял себе это «что-то». Оно 
было слишком волнующим и новым и не успело уложить- 
ся в слова. Это «что-то» было очень радостным и при 
мысли об уехавшей девушке перешло в легкую ласковую 
грусть, подобную той, которую пробуждает в человеке 
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и де 
по-видимому. 
берета задор. 
ем тускло по- 


пцевтический: ииститу® 


ум 
ТО. Е перешла учиться в $47 


К. 167 


Рад вместе с Вами ощущению бодрости, м 
которое сквозит в строках Вашего первого И 
лею, что не мог побывать на праздниках в ие 
может, мы неплохо провели бы с Вами время: побои 
ли бы с Вами, «тряхнули бы стариной» ь Ар 


(как быва, 
Межегорье), сыграли бы в подкидного.., ты 


Нет, пос. 
у ‚ледне< 
лучше не надо! Думаю побывать в Киеве в тЫ 


рале, весной же — обязательно! Закончу еще несколько 
спешных работ (дорабатываю пьесу для греческого те- 
атра, перевожу «Сказку о царе Салтане» А. Пушкина и 
другие ) с тем, чтобы летом можно было не работать, и 
потом начну свой «вояж». Сейчас, то есть с завтрашнего 
дня, должен приступить к небольшому рассказу для Ро- 
стовского альманаха. 

Из начала моего письма Вы могли сделать вывод о 
том, как проходит у меня время. На селе проходило од- 
нообразно, Сейчас я весь ушел в работу, хочу наверстать 
потерянное в райвоенкомате время. Неприятностей круп- 
ных у меня не было, к мелким я привык и очень быстро, 
их забываю, удовольствий выдающихся также нет. К 
числу больших удовольствий, правда, нужно было отне- 
сти то, которое я испытал при чтении Вашего первого 
письма. Славное письмо, Оля! Напишите, как Вы прово- 
дите свое свободное время? Как идут занятия у Вас? 
Вообше поподробнее, то есть так, как я не умею. Види- 
те, написал много, а сказал очень мало. Не умею писать 
писем! Между прочим, Вы не следили за дискуссией на 
тему: «Какой должна быть комсомольская семья» В 
«Комсомольской правде»? Это за сентябрь—октябрь м-и. 
Советую прочесть обязательно. Очень интересная дис“ 
куссия, Прошу не удивляться такому безалаберному 
письму. Это’со мной случается. Теперь я вижу, что луч“ 
ше было написать еще один`лист бумаги и было бы го- 
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иличнее». Но теперь Уже поздно, учту это на 
зо НЙ аз. А здесь, «на этом самом месте» — до 
ел Я представляю себе, что Вы даете мне 
дань, ко пожимаю ее (чего мне не пришлосо сде- 
и, я не ъезде из Киева) и в порыве нежности дру 
и Вас. (Не пугайтесь, конечно, по-дружески 


р ак- 
р в девочку): Пока! Пишите, буду р = 
| . т И своевременно. Если будете ты Ре 
ы иий адрес. На всякий случай я на 
дома: 


р 3-й переулок, 
ишманка, = 
а и перешла всякие границы ине м 


т амками этого 
а Мо етвориться даже расширенным, р Е 
и й ани- 
вязи с этим Я ерВОЙ ыы 
р В и закончить письмо на р! 
свобод! 
це, Итак, до свиданья, Оля! 


дом № 7, мне, 


Мьриутоль 15.ХИ.34 = 


побеседо- 
дробно 
=- 
лею, что Не 9 сти. Вы не ое 
я ит 

Очень жа. иду перетРУ” Можно ‘сказать, 4 ме 

вать с Вами, ВВИЛУ = занят, но ачивается пе 
бе прет нут ем ди й она уже будет хх 

иНУт сколько и 
на учете каждая Через мескох А и большое. 
м 


а. 
нием моя поэм: Е 

ая ти анчиваю 
това совсем ет быти альманаха, зак 


и его, своих, 
А тр й м греческого 
час же я занят, ореНИ ваю СВОЮ пьесу 
несколько т тли бывайте 
окончательно ‘того 
е 
театра. КРОМ 


уделяю работе в редакции. Тем не менее ян 
хом и ную себя бодро, хотя и не т аа 
а ам того ме за исключением последнего, Е 
ыс к с 
в рек из газеты «Колехтивисти 
АА ‘рывок из сказки «О волке и лиси ы 
я щен между этими двумя персона и 
должно означать, что я имею с н мы 
будь общее, конечно! Сы 


Пока, на несколько дней. 

еще одно письмо в 94 оду с НВ о Вы 
Вас. Простите, что несколько задержался с и Е: 

аше симпатичное письмо. Сразу же, по выходе НН 
из печати, перешлю Вам один экземпляр с тает 
ющей надписью. Еще раз прошу извинения за м 
написанное наспех, что, повторяю, не в моем вкусе. Пи. 
шите, что у Вас нового. . 


Крепко жму Вашу руку. Привет! 
Г. Костоправ. 


Будьте здоровы, бодры и жизнерадостны, 


Ростов-Дон, 
23.ХИ.34 г. 


О Вас «воспомнив» снова, 
Пишу Вам два-три слова. 
Привет Вам из Ростова, 
Товариш Маслакова! 
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_ страции, потом нажимать 


десь я с 19.ХИ участвую в краевой конференции 
оветских писателей. Завтра выезжаю в Та- 
Мариуполь. 


Г. Костоправ 
(Оле от Грекоса). 


Мариуполь, 15.ХП-35 г. 
Здравствуйте, Оля! 


Приношу повинную: аще глаголю Вам — виноват, 
поистине виноват! Однако, исходя из старого правила, 
гласящего, что «повинную голову и меч не сечет», = 
пишу Вам, в надежде, что наша дружеская переписка на 
этом не закончится. Мое продолжительное молчани! 


объясняется (признаюсь!) еще и о 
Вам сюрприз. Я ведь обешал аи Е а. что за 
сте с книжкой. Но... темпы, темпы] Ню а 
мое отсутствие ничего с книгой не ле обложку, иллю- 
мое вмешательство, он а боошорозочны й цех ит. п. 
‘олучил контрольный 
.лри дня она уже 
свободно, как роже- 
Продол- 


В результате, толь 
экземпляр готовой кни: 
выйдет в свет, Теперь Я. ь - 
ница, услышавшая первый р овес материнской 
жая сравнение, скажу, что противовес воз- 

етенышу, 1 ел к своему 
нежности к своему 4 е охлад 


жки, 


атери, Я -видимо- 
растающему чувству № ни родил . Это, по-в ее 
о после того, Как ‘дальнейшем его 
РЕНН ОСА сомаеваЮСЬ 
му, потому, Ч 
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НО существовании уже без моего участия, Итак, 
«хай живе!», а мы, подчиняясь неписанному, но и неоп. 
ровержимому закону, распространяющемуся на к 
писателей, отдадим остающиеся силы на то, чтобы выз- 
вать к жизни новое «литературное потомство». Так, С 
предисловием, — многословие которого прямо пропор. 
ционально его необходимости, — покончено. Остается 
только сказать, что 20—21 января я высылаю Вам 
книжку как одной из немногих женщин, коим посчастли- 
вилось быть свидетелями моих творческих «мук» в Ме. 
жегорье. С удовольствием испытал бы еще раз такие 
«муки» в такой прекрасной обстановке. Нет, Оля, выс. 
шей радости, — радости, могущей сравниться с радостью. 
творчества. Поистине: «иго мое — благо и бремя мое 
не тяжело есть!» (не удивляйтесь моим сегодняшним 
евангельским цитатам: я пишу, мысля о Межегорье, а 
раз это так, то не могу пройти мимо замечательного на- 
шего экскурсовода, произносящего благоговейно: «гро- 
мадяни, зверыёть увагу на оцю браму!» и т. п. Мои 
цитаты — сие результат его зловредного влияния|). 

Недавно я лишний раз убедился в том, что продол- 
жаю оставаться поэтом. Не удивляйтесь: всякому (даже 
признанному всеми!) поэту не мешает время от времени 
серьезно задуматься над вопросом: продолжает ли он 
быть поэтом, то есть обладает ли он еще всеми теми ка- 
чествами, которые должен иметь поэт? 

Уверенность моя укрепилась в Ростове. Когда, вый- 
дя из вокзала к трамваю, я впервые увидел «живую 
грузинку», я сел в тот же вагон, в который направилась 
она. Потом я смотрел на нее так, что она не могла не 
заметить моего восхищения, и вместе с чувством легко- 
го смущения, несомненно, испытывала приятное ощуще- 
ние удовлетворенного самолюбия. Не преследуя никакой 


172 


цели, я намеренно проехал несколько лишних остановок 
только для того, чтобы продлить чувство удовольствия, 
доставляемого. мне созерцанием интересного женского 
лица. Возвращаясь обратно пешком к той ‘остановке, 
где нужно было мне сойти с трамвая, я, анализируя свой 
поступок, пришел к выводу, что продолжаю оставаться 
поэтом. Безусловно, «нормальный» человек не совершил 
бы такого лишнего ненужного поступка: так поступают 
только чудаки и... поэты. Значит, сохранив качества 
«чудака» («чудаки украшают мир!» — сказал М. Горь- 
кий), я продолжаю еше оставаться и поэтом. Здесь уме- 
стно сделать лирическое отступление. Я поэт и... 


„.Капризных строчек сочетанья 
Покорны прихотям моим. 
Пишу. Бегут воспоминанья. 
Одно сменяется другим. 
ОТТО АЛЕНЫ 
И встих уверенно веду... 
Вы помните, когда мы с Вами 
Шли к Межегорскому пруду? 
'Неторопливыми словами 
По глади прошлого скользя, 
Мороза вые 
Как настоящие друзья... 
Шумел народ, как рой челиный, 
И пробуждали голоса 
И приднепровские равнины, 
И инегорские леса, 


о время, Сейчас — не то. Рабо- 
дят один за другим, похожие 
(Не судите строго 


В общем, веселое бы. 
та, работа! И дни прохо 
ОН на другой, как осенние облака. 
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мое лирическое отступление, оно написа 
поэтому в нем много шероховатостей, Те 
звучит искренно, — не правда ли). 
я пешу закончить свое бессовестно-. 
м ЕЕ женщине мужчина хуже 
р: редьки. Че желая быть причисленным Вами к 
этому виду продовольственного «ширпотреба», — закан- 
чиваю свои мемуары. 

Будьте веселы, Оля! Используйте каждый час на- 
шего прекрасного времени. Оно, знаете ли, неумолимс 
(закон неизбежности). Так неумолимо все дальше м 
дальше уходит поезд, увозящий любимого человека, с 
которым связаны лучшие воспоминания жизни... Но, про- 
стите, это уже из другой оперы. 

Итак, пока всего хорошего. Прежде чем я получу от 
Вас ответ, Вы получите мою книжку. Жаль все-таки, что 
Вы не сумеете ее прочесть. Но ничего не поделаешь. 

Пишите. Не сердитесь. 


но экспромтом, 
м не менее, оно. 


‘длинное письмо, 


С дружеским приветом 
Г. Костоправ. 


г. Мариуполь, 12.11.35 г. 


Славная Оля, здравствуйте! 


В некие времена я постановил никогда не оправды- 
ваться. Сие решение я мотивировал тем, что во всякой 
попытке оправдаться есть элемент унижения. И верно: 
если человек оправдывается, не считая себя виновным, 
то он унижает себя прямо, если же он оправдывается, 
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сознавая свою вину, то он унижается косвенно, так ска- 
зат, то есть он заведомо лжет и тем самым унижает 
свое достоинство. Отвечая на Ваши последние два пись- 
ма, я последую этому мудрому (?) правилу и не буду 
оправдываться, как это можно было бы ожидать. 

Да, Оля, не беседовали мы давно и — Вы правы — 
новостей за это время немало. Трудно привести их в 
систему, то есть придать им какую-то стройность. Тем 
более, что мне через два часа нужно идти проводить 
занятия с одним, а потом с другим литкружком. (В го- 
роде и на «Азовстали»). Пользуюсь случаем, чтобы кста- 
ти сообщить Вам, что я стал руководителем двух лите- 
ратурных кружков и это отнимает у меня десять вечеров 
в месяц. 

Итак, давайте разговаривать, причем начнем с того, 
что Вы затронули в Ваших письмах. Я начинаю. о 
о чем Вы, по-видимому, уже забыли, т ам о 
«сюрпризе» (после долгого молчания). (Кстати, о 
чили ли Вы книжку мою?), Вы же предполагали друтой 
сюрприз, учитывая мою склонность Ко т ти 
неожиданностям. Вы правы — это у ЕЕ ИЕ. 
«неожиданность» была очень близка & у су Е 
"Только досадная мелочь — то, ЧТО Я А в ее в на- 
ке на селе, — помешала нам встрети 


ыла теле- 
зале февраля. В мое ‘отсутствие из Киева приб! 


украинского. 
трамма, вызывающая меня На заседание Века ‘оной 
$. ею честь 
онда (им 
правления Литф Е) на 29 января. 


симпатичной орган! лв 

Увы и ах! В это время я КЕ запоздавшее при- 
о и, вернувшись, З4°ти" оседания Литфонда, на 
"и свежий ПРОТОКОА “обстоятельствах присут- 


котором И мою досаду! Утешаю 


ствовать. 


себя Вашей фразой: «Ничего, впереди еще мн. 
расного времени и свое можио еще вая: Много прек- 
» Верно, О, 
верно! Мы еще свое возьмем, черт возьми] Чкы 
не почему-то кажется, что в ближай, 

СЫ ДВ жа не 
союзного (писательского), по-видимому, будет зелье 
всеукраинское. А если не это, то я буду в Кнев ы- 
своей инициативе, С 15 апреля я предполагаю а 
двухнедельный отпуск за свой счет, с тем чтобы сай 
освободиться на три месяца. Два месяца я буду в твор- 
ческом отпуске. Я слышал о Доме творчества в Лохви- 
це, где места членам нашего Союза предоставляются 
бесплатно, так вот имею ввиду съездить туда, чтобы 
проверить, насколько целесообразно будет там прове- 
сти время (один месяй — не больше), хотя бы и бес- 
платно, а оттуда — в Киев, чтобы закрепить за грече- 
ской группой несколько мест в этом Доме творчества 
для наших молодых писателей. Вот видите, и мы с Ва- 
ми встретимся. Время тарифного отпуска я проведу, по- 
видимому, в Крыму илн на Кавказе, на одном из курор- 
тов, так как меня обеспечивают путевкой, ну, а месяц- 
полтора будут посвящены «ничего-неделанию», что для 
меня также довольно затруднительно. 

Альманах, редактирование которого было в основ- 
ном возложено на меня, в скором времени выйдет в свет 

О моем творческом отчете Вы, наверное, читали в 
«Литгазете». Отчет прошел хорошо. И двухмесячный 
творческий отпуск является следствием этого отчета. В 
первом номере «Лит. Донбасса», выходящем на диях, 
будут два моих стихотворения «Родство» и «Молодость». 
Так сообщила мне редакция. В следующих номерах на- 
деюсь печататься регулярно. На днях редакция газеты 
«Комсомолец Донбасса» уделяет нам целую страницу. 
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Видите, мы растем, крепнем, завосвываем авторитет, но 
еной какой большой работы достается это! Ведь, пря- 
мо-таки, жить некогда, Оля! Ну, да ничего! Такая ра- 
бота и послужила причиной тому, что я начал осенью 
курить. Вы проанализировали черную точку на моем 
письме правильно, Я курил. Но... уже не курю! С пер- 
пого марта. Данное самому себе обещание с 1 марта 
бросить курить выполнил с честью. Конечно, не жалею 
и ничего от этого не потерял. За время своего молча- 
ния я участвовал еще в областном радновыступлении 
треческих советских писателей (27 февраля) и на двух 
литературных вечерах. В последние дни был очень 
встревожен возможностью потерять свою мать: она вне- 
запно и очень тяжело заболела (но вчера и сегодня уже 
наметился перелом к выздоровлению). Это обстоятель- 
ство и задержало мой ответ на Ваше второе письмо, 
Такую причину — я полагаю — Вы сочтете вполнё ува- 
жительной 
Я уже раньше писал Вам, что не люблю писать пи- 
сем наспех, как-нибудь. Писать письма людям, которые 
по тем или иным причинам являются для меня исклю- 
чением из общего правила, все равно что совершать 
«священнодействие» в лучшем смысле этого слова, этого, 
понятия. И это письмо свое я пишу, так сказать, скрепя 
<ердие, ибо, отдавая даль вежливости и ие имея возмож: 
ности посвятить сейчас этому «священнодейетвию» ивоб- 
ходимое количество времени, — я изменяю самому себе. 
а Е. я отвечаю Вам, как видите, и делаю это, по- 


о не хочу, чтобы наша «перекличка» 
ВДВ > Простите мне 
прекратилась. 


т? 
Не прекратится ведь, ие 
но этакое письмо, Не похожее на мои ‘осталь- 
ма (даже по своему внешнему виду ) и прими- 
ные лис 
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те мое уверение в том, что 

вал переутомлению Ваших ль а . 
то уж Вашим ушам достанется (п 
но! Уж я разовью свою старческ 
рую Вы терпеливо (за неимение 
в Межегорье. 


Ну, вот, как будто бы все. Основное — охваче 
но. 


пце раз извините мне до. 
лгое молчание! Пове 
ь 
я вынужден взять один день отпуска для ло о 


е способство- 
чтения моих СЫ 
ри встрече) неимове, :. 
Ую болтливость, ко 
м лучшего) переносили: 


того, что, 
ответить на деловые и литераторские письма, чех Е 
могу сделать в урочное время. Е та 
Крепко жму Вашу руку. 
дружеским приветом 
'Георзий. 


+ р $. Посылаю Вам перевод стихов моего друга — 
- Галла' (греческого поэта), напечатанный в нашей 
газете «Приазовский пролетарий». 


Мариуполь, 81.35 г. 
Добрый вечер, Оля! 


Я начинаю сокращать сроки своего молчания, из чего 
Вы можете заключить, что разгружаюсь. Если Вы сде- 
лаете такое заключение, то до некоторой степени будете 
правы. Собственно, разгрузка моя заключается в том, 
что я меньше стал писать. Последнее обстоятельство не- 


1 В. Галла — советский греческий поэт. 
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я 


ержимо доказывает наступление весны. Перефра- 
оиров 


уя Маяковского, можно сказать: 
зир: 


есна — С : 
Е пресволочнейшая штуковина: 


ет р 
Сушеству и — ни в зуб ногой! 


(Привожу эту цитату скрепя серлие, так о са 

жает, конечно, 5 
слух и никак не отражает, ь 
жет мне слу о которой, я думаю, нужно всегда го, 


ения к весне, к т 
ть нежно, с оттенком ласкающей сердце груст! 
во} , 


й любви). 
т обычно о первои те 
т так Оля, — весна! Поздняя (против ев 
звелтаки весна! Почувствовал я т 
ел проводить 

вчера, когда ш о т 
к а в клуб строителей «Азовстали’ мы 
` Уже зашло солнце, и вечерняя зар; а 
розовела. Над самым горизонтом за тори а ЕЕ 
. казавшие! й р 
И т были похожи на берега тихогс 
т напоминала тихий, 
лся вблизи 
отражая цвет 
зовела тихая 


залива, а заря, 
й залив. 
розовеющий за. я 
Днепра. Там тоже рано ие 
недвижных облаков, окр 


;л с наслаждением, опоз- 


рода. прошел. ‘ленно и, 
Три километра и тив роки: 
к на’ ал уда’ 
дав на полчаса записыв чатлением 
ка, ве" 
останавливаясь изрели евольно, ОА кре» я целых 
которые слагались е ий. Таких стро! во рекомендовать. 
мыслей и лю себе нахал» 
[3 
шестнадцать. но. 
манию- 
их Вашему вНи' 19 


Когда оживают реки, 

Когда молодеют горы, 
Выходит весна на просторы, 
На перекрестки дорог... 


п 


-..А поезд уходит все дальше. 
Платочек — прощания вестник, 
Как пойманный белый голубь, 
'Трепещет в твоей руке. 


ш 


Уйдет торопливая юность 

И вдруг удивленно заметишь: 
‘олодной зарницей зрелости 

Сверкает в кудрях седина. 


ТУ 


Какое большое счастье 

- В таком небольшом. конверте, 
И в синем цветенье строчек 
Какое большое тепло! 


Эти строки — «сугубо черновые» дорожные записи и, 
может быть, будут использованы в одном-двух стихот- 
ворениях, а может быть, останутся и вовсе неиспользо- 
ванными. Я записал их сюда только потому, что в них 
все же «что-то» есть. Во всяком случае, оттенки некото- 
рых чувств и переживаний переданы верно. Заключи- 
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тельное слово принадлежит Вам, хотя Вы можете по 
поводу их ничего не высказывать. Пусть эти строчк 

явятся просто маленьким разоблачением ао 
работы поэта, привыкшего творить даже «на ходу». Но 
об этом довольно, так как через ‘час“я должен. идти в 
клуб металлургов, также на занятия литкружка, Сия 
история будет тянуться до 1 мая, а там — отпуск, сво- 
бода! Е 

Да, с 1 апреля я Уже не секретарь редакции, а зав. 
Лнтературным сектором, а после отпуска перевожусь в 
издательство, так что с перегруженностью как-будто по- 
кончено. Отнимают у меня время только литкружки, но 
это, как я сказал, ненадолго. 

Перехожу к ответу на Ваши вопросы по пунктам, 
чтобы и Вам ответить и на занятия успеть. 

1. Заменить мое «официальное имя и отчество дру- 
жеским и близким именем — Георгий» — благослов- 
ляю. Рискните, посмотрю, как это получится у Вас. 
Конечно, в имени и отчестве, как бы оно ни звучало, 
чувствуется холодок, нехорошо! Итак, я Георгий? 

2. В книжке моей при встрече попытаюсь помочь 
Вам разобраться, 

ъеса моя, в связи с реорганизацией театра ' в 
студию, оказалась преждевременной, в связи с этим я 
опять к ней охладел. Но это к. лучшему. Она у меня 
рождалась с большим трудом, следовательно, нельзя бы- 
ло надеяться на то, что ее ожидало хорошее будущее. 

4. Гудки паровозов и пароходные сирёны с некото- 
рого времени чрезвычайно меня волнуют и беспокоят. 
Не могу равнодушно слышать их, так, казалось бы, бро- 


1 Речь идет о греческом драматическом театре, работав- 
шем в городе Мариуполе в то время. 
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ыЗ 
сил все и уехал. (Этот пункт четвертый является ответом. 
на Ваше приглашение приехать в Киев. Объясняю, по- 
тому что иначе трудно понять, к чему это). Остановка 
за деньгами и временем. Гонорары выплачиваются ту- 
тговато, а с одними отпускными не развернешься! Одна- 
ко, не исключена возможность приезда моего в Киев на 
два-три дня до 1 мая 1935 года. 

5. Отдохнуть мне пора — согласен целиком и пол- 
ностью. Сил потрачено немало, хотя и недаром. 

6. Продолжаю не курить. Хорошо! 

7. Мать выздоровела, чему я очень рад, конечно. 
Тяжесть потери родных мне известна по смерти отца, 
умершего в 1928 году. Очень скверное чувство! 

ие овсомолец Донбасса» страницы еще не выпу- 
стил, по причинам мне неизвестным. Сообщу в следую- 
шем письме. Но журнал «ЛД» могу переслать Вам. Если 
к 18 апреля выяснится, что в Киев я не поеду до 1 мая, 
то я вышлю его почтой. Если поеду — привезу. Меня 
очень трогает, что Вас так интересует работа нашей 
группы и, в частности, — моя. Большое спасибо за Ваше 
внимание, Оля! 

9. Ростовский альманах выходит на греческом языке. 
Фу, по пунктам, кажется, все и места для вольной бесе- 
ды тоже не осталось. Совестно, что не умею Уклалы- 
ваться в рамки письма, не привык. Пожалуйста, не жу- 
рите меня за еще одно неудачное письмо. 

Пишите о себе. 

С искренним приветом - 
Георзий. 

р. $. По-видимому, я черкну Вам что-ли 
ля. Как, между прочим, наши общие знаком 
Видите ли их? 

Привет! 


бо 12 апре- 
ые, живы 
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"Мариуполь, 14.17.35 г. 


Письмо Ваше, то есть открытку с трогательным по- 
желанием успехов, получил я, славная Оля, вчера после 
возвращения из командировки. (Ездил в село Сартану 
для того, чтобы написать очерк о комсомольцах). А до 
этого был в областном центре, откуда намеревался на- 
писать несколько слов в Киев, но не удалось. Объясня- 
ется это тем, что был в шахтерском городе всего четыре 
часа и в тот же день вернулся обратно. Там торжествен- 
но вручили нам членские билеты Союза писателей. Мой 
номер 152. Настроение, разумеется, было приподнятое 
и в то же время почувствовалась та большая ответствен- 
ность, которая возлагается на каждого из нас, — писа- 
теля. В пути из Марнуполя... строчил Вам стихотвор- 
ное послание, оставшееся незаконченным. Не имея при- 
вычки возвращаться к стихам, оставшимся незакончен- 
ными, а поэтому, не имея надежды закончить это «по- 
слание» когда-либо, я сообщу Вам только то, что успел 
написать. Рассматривайте эти строчки как «шалости 
пера» — я их не отшлифовывал вовсе. 


„.Едва успев продрать глаза 
Й в парикмахерской побриться, 
Я спешно двинул на вокзал, 
Чтобы уехать в 10”. 
В таком отъезде дива нет. 
Все это делается просто: 
Стал возле кассы, взял билет 
На поезд «номер девяносто». 
Вагон. И место у окна — 
«Назло надменному соседу». 
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Гляжу: а солнце, а весна! 
Гудок. Толчок. И вот я еду. 

И вот уже плывет завод. 
Кайма реки синеет справа. 
Послушай, поезд! Тише ход, — 
Раструсишь мысли Костоправа. 


Итак, вернулся из областного центра 
в два часа ночи 111У, ав 9 И у Мариуполь 
опять выехал на село. 13 апреля вечером я а 
Марнуполе и сейчас закончил очерк. Чувствую а я 
особенно важно, так как, по-видимому,  простуднлся, 
Ездил в машине и даже не надел плаща, а погода у Е: 
еще не такая теплая, как следовало бы ожидать по вре. 
мени года. Так. Буду ли на пленуме, еще не знаю Пек 
вызова не получил. Но если буду—то все, чтоВы у мена 
просили, захвачу с собой: «Лит. Донбасс» № 1, веселье 
и жизнерадостность, хотя в последнее время я значи- 
тельно похудел: результат большой работы, Закончен- 
ного. ничего у меня нет, буду кончать во время отпуска. 
Есть перспектива, что с 1 мая уеду в Одессу на один 
месяц, а потом в творческий отпуск. Месяц, по-видимо- 
му, буду в Лохвице, это не так далеко от Киева, кажет- 
ся. Но все это — дело будущего. Самое главное — это 
побывать в Киеве в двадцатых числах апреля, позаим- 
ствовать у Вас немного бодрости и веселья: я, признать- 
ся, порядком устал, Оля! Дело, впрочем, поправимое! 

Р. $. Посылаю Вам при этом вырезку из областной 
газеты о «Л. Д.» № 1. Прочитайте и убедитесь в том, 
что стало с греческими поэтами после перевода. Возму- 
тительно! х 

Во втором номере «Л. Д.» будет помещено стих. 
В. Галла (которое у Вас есть) в моем переводе. Сейчас 
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я работаю над переводами других стихов с греческого 
ля четвертого номера «Литературного Донбасса». Так 


будет лучше. 


До встречи, Оля! 
Крепко жму Вашу руку. 
Пишите. — Георзий. 


Одесса, 3.М.36 г. 


Славная девушка, Оля, здравствуйте! 


Уже третий день я в Одессе, где предполагаю в те- 
чение трех недель только получать письма и отвечать на 
них. Буквально за час до отхода поезда из Марнуполя 
я закончил перевод рассказов А. Чехова, сдал их изда- 
тельству, облегченно вздохнул и только в поезде почув- 
ствовал, как я устал и как мне необходим отдых! А я 
еще рассчитывал здесь заниматься переводами из Пуш- 
кина. Может быть, через недельку я не устоял бы перед. 
этим соблазном, но — до некоторой степени — к счастью, 
в этом году здесь нет хороших условий для творческой 
работы. В нашей комнате, например, четыре человека» 
один еврейский писатель, однн русски, один ‘молдавании 
и — честь имею представиться — один грек. И на четы- 
рех человек два столика. Нет, уж увольте. Буду только. 


отдыхать! 


Сейчас я сижу на берегу моря- (Светлая вода пле- 


щется у самых моих ног. Синее, с зеленым отливом, мо- 
ре спокойно. Далеко от берега проплыла рыбачья а 
ка. Вокруг ни души, Тихий плеск воды, и высокое 
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ры 


< застывшими на нем белыми пушистыми облаками 
теплые лучи солнца, и прохлада, струящаяся от волн т 
словно окутывающая разгоряченное тело влажным мох. 
натым Ала ЕВ все это наполняет мне душу по- 
коем, негой, истомой, когда ни о чем не хочется думать 
когда кажется, что все вопросы и противоречия жизни 
разрешены, все заботы окончены и только остается ды- 
шать полной грудью, мечтать со всей полнотой чувств, 
любить от всего сердца, забыться, вплоть до того. что 
перестать чувствовать себя человеком, представляя со- 
бой выражение лучших качеств природы, не нашедших 
полного воплощения ни в одном живом существе. 

За спиной моей скалистый обрывистый берег, порос- 
ший редкой скупой растительностью. Сверху кивают мне 
толовой, мигая желтыми зрачками, несколько наивных 
ромашек. Тонкий, еле уловимый запах степи доносится 
оттуда ко мне и почему-то мне вспоминается Межегорье. 
Помните, Оля, когда мы коллективно заблудились, спу- 
‘<кались в балку, взбирались на гору? Черт возьми, хо- 
рошо! Как было весело, радостно, беззаботно, как будто 
ко всем нам вернулось детство или ранняя юность, ког- 
да свежий ветер жизни распахивает перед человеком все 
двери в будущее. Милое Межегорье! Вот вспомнилось 
оно мне и стало сразу и радостно, и грустно. Почему-то 
пришло на ум, что так быстро летит время, что я за 
своей «детскостью» не заметил, что стал взрослым и да- 
же очень взрослым, что, может быть, в мои годы и чув- 
ства звучат явным диссонансом и что, может быть, даже 
Вы, Оля, прочитав эту страницу моего письма, ирониче- 
<ки улыбнетесь и скажете с оттенком досады: «какой 
чудак!» Но тем не менее, я не мозу стать другим. Кто 
знает, может быть, поэт и должен быть только таким 
Ведь наиболее сильные впечатления бывают у человека 
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детстве и сохранить детскую непосредетвенность, дет. 
‘ую впечатлительность, выходит, совсем неплохо! 

Кстати, раз уже речь зашла о Межегорье, то сообщу 
Вам мою свежую идею. Когда я буду в Киеве (дайте мне 
слово сейчас же!), мы обязательно поедем с Вами в 
Межегорье, хорошо? А в Киеве я буду вот когда. Давай- 
те сейчас рассчитаем. Пароход из Одессы на Херсон 
идет по четным числам, из Херсона на Киев — ежед- 
невно. Если я 26 выеду из Одессы, то 29, по-видимому, 
я буду в Киеве. Мне было бы очень нежелательно не 
увидеть Вас в Киеве. Нельзя ли урегулировать Ваш 
отпуск так, чтобы мы могли встретиться? Может быть, 
Вы сможете пойти в отпуск 1 июля или с 28 июня. А 
из Киева ведь сможем выехать вместе харьковским по- 
ездом. Подумайте, хорошая девочка Оля, и напишите 
мне точно. Жду с нетерпением. 

Получили ли Вы мою открытку из Харькова? Вы 
спрашиваете обо мне, ао себе почти ничего не пишете. 
Нехорошо! Кто Вам дал право думать, что меня это не 
интересует. Покайтесь в этом грехе и пишите побольше. 

Крепко обнимаю Вас и целую, 

Будьте счастливы, веселы, жизнерадостны и вспоми- 
найте изредка обо мне, далекая славная девочка Оля. 


Георзий. 


20.УП.36 г- 


Вредная Олька! 
странствий» (был 


шествий по брига- 
в степи- 


3 «дальних 
и путе! 
) й после ночевок 


Только что вернулся и: 
в Больше-Янисольском районе. } 
дам загоревший и поздоровевий 
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Какие ночи, какие звезды, Оля, С 

жить, дышать, любить (хотя и Е ие хорошо 
этом!) и чувствовать себя счастливым! говорить об 

Благодарю тебя за милые, хотя весьма 
и холодноватые пнсьма. Ничего, ничего, 6; сдержанные 
это хорошо! Но и не’ сердись! Приступаю м Умницей, 
приблизит время нашей встречи, то есть работе, что 
РЕ Ее ©но будет дви- 
о 1 сентября осталось сорок й 

это скупое письмо, то еще Е а ‘получишь 
и бодрой Олей и приветствуй Анастасию ИЕ, веселой 
колаевных. Если будешь писать в Трилесы арью Нн- 
Как ты проводишь время? Неужели тебе * — привет! 
писать? Впрочем, я тоже хорош: очень м Ре 
ше не буду таким! Буду писать, если не ое Боль- 
Вот увидишь! На этом заканчиваю. т ЫхаА и 
большой снимок нашего купания в реке Ялы С м: 
шой Янисоль). По свойственной мне скромнос село Боль- 
ся в тени (впрочем, это, может быть, а ея 
что на втором плане купаются две девушки ие т 
преодолеть соблазна поплыть за ними) ПЕ ео 
увидишь на фото торчашую из воды Е 


ку, являющуюся изображен: моей собственно 7 
ием й 

И ГО 
Здорово обнимаю тебя и целую, как к: 

, африканец. 


Георзий. 
Киев, 17..37 г. 
№ Доброе утро, солнышко мое! 


р Хоть я еще не знаю, какое «на дворе» 
омнате нашей совсем неплохое. «Сожители» 
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утро, но в 
мои еще 


‚ спит Черкасский, Северов и болгарский писател: 
фуклев. Я же по привычке проснулся рано: сейчас в 
яти часов утра. До начала утреннего заседания 


о де 
етается еще три часа. 
Пленум ' открылся вчера в семь часов вечера в Поль- 


. театре. Я оказался в числе избранных в президнум 


_ ском К С 
^енума. Книга «греческого» Пушкина? произвела 
жидаемое впечатление. Почти ни одно издательство еще 
к пушкинским дням (речь идет о 


нальных издательствах на Украине), поэтому на- 
ша работа является особенно заметной. Очень многие 
восхищались. Вчера прослушали два доклада; И. Мики- 
енко «Пушкин — великий русский поэт» и профессора 
Телецкого «Пушкин на Укранне», Сегодня закоичится 
пленум вечером — концертом. Вчера ‘вечером после док- 
ладов читали переводы. Я прочел также свой перевод: 
«Вновь я посетил»... Хлопали. Сперва ушами, потом — 
руками. 

Пока все, спешу на телеграф. 

Крепко целую тебя, славная моя. 

При выезде я телеграфирую тебе. 
мне письмо в Москву по такому адресу г 
ул. Воровского, 50, Союз писателей, сектор националь“ 


ных литератур, мне- 
Привет всем. 


Твой Юра. 


нацио! 


Можешь написать 
Москва, 


ня смерти 
\ Пленум, посвященный и д 
А. С. Пушкина (пушкински И 
Ее И еское излательстью в ле еде 
стило к 100-летию со дня ме перев а Костоправа и р. 
ния поэта на греческом Я3% 
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Моя дорогая молчаливая жена, 
льга Евгеньевна, 
здравствуй! 


Может быть, ты уже спишь и ни о чем (а тем более 
ни о ком) не думаешь, а может быть, ты еще не спишь 
и мысленно ругаешь «непосидящего» мужа, так часто и 
продолжительно ри тебя в одиночестве, но я 
еше не сплю, хотя уже час ночи, сле, 

22.11, а 23.1. Я Не что вернулся о Е 

`о зала 
Дома Союзов, где сегодня открылся наш пленум! и Е 
я прослушал два доклада: т. Бубнова «О творчестве 
Пушкина» и Н. Тихонова «О поэзии А. С. Пушкина» 
После этих докладов состоялся большой литературный 
вечер, программу которого я тебе посылаю для того, 
чтобы не затрачивать времени на перечисление высту- 
павших. 

Встретил своих ленинградских друзей Н. Брауна 
и А. Прокофьева. Последний всенародно меня обнял и 
чуть было не пролил слезу от умиления. Я очень был 
рад тоже, что увидел его. Условились встретиться «ок- 
ремо». Первый день пленума прошел оживленно. Весь 
пленум закончится не позже 27 февраля — это крайний 
срок. Я думаю предварительно поговорить здесь с чле- 
нами Всеукраинского правления с тем, чтобы приехать 
с докладом в Киев примерно через месяц, когда потеп- 
леет (вместе с тобой, конечно, чтобы на обратном пути 
заехать в Боромлю), а теперь, отсюда, выехать прямо в 
Мариуполь, чтобы не заезжать в Киев, так как это от- 
нимет и лишнее время, и энергию. Из всех этих рассуж- 
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`завтра буду слушать мой любимый Красно. 


ыр о ать без тебя. 
Дай бог, и ‘так скучала 060 мне, как это. 
аю я. Эх, ескался на старости лет 
(Сегодня слушал твоего любимого Козловского, г 
ВЫ знаменный ан- 
самбль красноармейской песни и пляски, который дол. 
жен выступать в Колонном зале Дома Союзов, еде 
вечернего заседания пленума. Да. Что еще» Заходил я 
в «Правду». Хотел увидеть тов. Аграновского', но ‘днем 
не застал его. Он бывает вечерами. Думаю с ним созво- 
ниться. Завтра вечером, может быть, застану. Если ты 
не знаешь, кто это, то я расскажу, когда приеду. На- 
писал письмо профессору М. Сергиевскому *, к которо- 
му также думаю зайти, если будет время. В общем, как 
видишь, я здесь не теряю попусту времени и не особен- 
но отдыхаю. 

Родненькая моя Оля! Укладываюсь спать с одной 
мыслью, с одним желанием того, чтобы ты приснилась 
мне хоть на немного, хоть на мгновение. Я бы хоть во’ 
сне порадовался тому, что ты со мной, 

Ну, будь здорова, моя радость! 
Целую тебя крепко-крепко-крепко!! 
Твое несчастье — Юра. 


‘сотрудник редакции га- 
ТА. Аграновский — журналисть 


зеты «Правда». — видный филолог, восто- 
2 Профессор М. Сергиевский 
ковед. 
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Моя НЫ молчаливая жена, 
льга Евгеньевна, 


здравствуй! 


Может быть, ты уже спишь и ни о чем (а тем 65 
ни о ком) не думаешь, а может быть, ты еще не а 
и мысленно ругаешь «непосидящего» мужа, так часто Е 
продолжительно ЕАО тебя в одиночестве, но я 
2, а 231. Я только что вернулся о Км не 

, онного зала 
Дома Союзов, где сегодня открылся наш пленум и где 
я прослушал два доклада: т. Бубнова «О творчестве 
Пушкина» и Н. Тихонова «О поэзии А. С. Пушкина», 
После этих докладов состоялся большой литературный 
вечер, программу которого я тебе посылаю для того, 
чтобы не затрачивать времени на перечисление высту- 
павших. 

Встретил своих ленинградских друзей Н. Брауна 
и А. Прокофьева. Последний всенародно меня обнял и 
чуть было не пролил слезу от умиления. Я очень был 
рад тоже, что увидел его. Условились встретиться «ок- 
ремо». Первый день пленума прошел оживленно. Весь 
пленум закончится не позже 27 февраля — это крайний 
срок. Я думаю предварительно поговорить здесь с чле- 
нами Всеукраинского правления с тем, чтобы приехать 
с докладом в Киев примерно через месяц, когда потеп- 
леет (вместе с тобой, конечно, чтобы на обратном пути 
заехать в Боромлю), а теперь, отсюда, выехать прямо в 
Мариуполь, чтобы не заезжать в Киев, так как это от- 
нимет и лишнее время, и энергию. Из всех этих рассуж- 
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`Дай бог, чтобы и ты так скучала обо Мне, как это 
аю я. Эх, вот втрескался на старости лет| 

Сегодня слушал твоего любимого Козловского, а 
завтра буду слушать мой любимый Краснознаменный ан- 
самбль красноармейской песни и пляски, который дол- 
жен выступать в Колонном зале Дома Союзов поель 
вечернего заседания пленума. Да. Что еще? Заходил я 
в «Правду», Хотел увидеть тов. Аграновского', но днем 
не застал его. Он бывает вечерами. Думаю с ним созво- 
ниться. Завтра вечером, может быть, застану. Если ты 
не знаешь, кто это, то я расскажу, когда приеду. На- 
писал письмо профессору М. Сергиевскому*, к которо- 
му также думаю зайти, если будет время. В общем, как 
видишь, я здесь не теряю попусту времени и не особен» 
но отдыхаю. 

Родненькая моя Оля! Укладываюсь спать с одной 
мыслью, с одним желанием того, чтобы ты приснилась 
мне хоть на немного, хоть на мгновение. я бы хоть во 
сне порадовался тому, что ты со мной. 

Ну, будь здорова, моя радость! 

Целую тебя крепко-крепко-крелко!! 

Твое несчастье — Юра. 


зеты «Правда». 
с Профессор М. Серги 


ковед. 


ПРИМЕЧАНИЯ 
К поэме «Леонтий Хонахбей» 


`Дурум — чабанский домик на колесах. 
Чернохор, Харахла, Сартана, Аргин — старые названья грече. 
ских сел Приазовья. г 
Паликарос — молодец, парень. 

Хунах — друг, близкий человек. 

Хаурма — блюдо из мяса. 

«Свет глазам твоим» — форма поздравления. 

Бекмез — патока. 

'Челпан — утренняя звезда. 


К «Сказке о Волке и Лисе». 


Купан — жесткая длинная подушка. 
Рока — прялка. 

'Ай-Сотырас — церковный праздник. 

Елнида- греческое женское имя (по-русски — Надежда) 
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